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Київ (Р. Р.). — Під час 
зустрічі в Москві 16-го січня 
Президент України Леонід 
Кучма і президент Росії Бо- 
ріс Єльцин домовилися, що 
широкомаштабний договір 
про дружбу і співробітниц- 
тво між двома країнами мо- 
же бути підписаний до оста- 
точного вирішення пробле- 
ми Чорноморської фльоти. 

Президент Л. Кучма зно- 
ву підкреслив, що прина- 
лежність Севастополя Укра- 
їні сумнівові не підлягає. 
Президент Росії запропону- 
вав кілька своїх варіантів 
вирішення питань Чорно- 
морської фльоти. При цьо- 
му керівники держав домо- 
вилися, що розподіл фльоти 
все ж відбудеться згідно із 



домовленнями в Сочі 9-го 
червня 1995 року. 

Обговорили президенти 
також дії командуючого 
Чорноморської фльоти ад- 
мірала Едуарда Балтіна. Л. 
Кучма і Б. Єльцин дійшли до 
спільної думки, що Е. Бал- 
тіну доведеться запропону- 
вати іншу працю. 

З приводу питання про 
громадянство, то Президент 
Кучма зазначив, що не було 
жодного випадку, коли б ко- 
мусь із мешканців України не 
дозволили прийняти ро- 
сійське громадянство. Однак 
мати подвійне громадянство 
в Україні не можна. 

Про це повідомив секре- 
тар Ради національної безпе- 
ки Володимир Горбулін. 



Українські миротворці 
залишаються на Балканах 



Київ (Р. Р.). — У вівторок, 
16-го січня, в Міністерстві 
Закордонних Справ України 
повідомили, що українські 
миротворчі сили залишаться 
на території колишньої Юго- 
славії, зокрема у Славонїї. 

Резолюцію про це ухва- ‘ 
лила Рада Европи ООН. У 
східній Славонії українські 
миротворчі сили діятимуть 
під прапором Ради Европи 
ООН з метою сприяння ви- 
конанню угоди, підписаної 
керівництвом Хорватії та 



та цивільних міліціянтів. На 
Балканах залишився 240-ий 
спеціяльний батальйон 
Збройних Сил України, який 
і візьме участь в операціях 
міжнародних сил на терито- 
рії Боснії та Герцеговини. 

Міністерство Закордон- 
них Справ України та Мініс- 
терство Оборони працюють 
над різними варіянтами 
участи українських сил у 
миротворчих акціях, випра- 
цьовують необхідні пара- 
метри і механізми, після чо- 



Київ (Р. Р.). — Віце- 
прем’єр-міністер України і 
голова Координаційного ко- 
мітету боротьби з організо- 
ваною злочинністю Василь 
Дурдинець очолив у Криму 
операцію під умовною наз- 
вою „Атака”. Операцію про- 
ведено 12- 14-го січня з ме- 
тою виявлення і затримки 
правопорушників. 

В ході операції затримано 
3,124 правопорушників, роз- 
крито 334 злочини, в тому 
числі шість убивств, 11 по- 
грабувань, сім розбоїв тощо. 
Вилучено 137 одиниць вогне- 



пальної , зброї, боєприпаси, 
вибухівку. Затримано 112 
злочинців, яких давно роз- 
шукувала міліція. Грошей і і 
коштовностей вилучено на 
суму 8 блн. 144 млн. карбо- 
ванців. 

В. Дурдинець провів засі- 
дання колегії Головного уп- 
равління міністерства внут- 
рішніх справ Криму. На засі- 
данні заслухано звіти усіх 
керівних міських і районних 
органів щодо боротьби зі 
злочинністю. Повідомила 
про це „Україна Молода” з 
16-го січня. 



М. Джемілєв не вважає дії 
чеченців „бандитизмом^^ 



Київ (УНІАР). — Голова 
Меджлісу кримсько-татар- 
ського народу Мустафа 
Джемілєв сказав, що захоп- 
лення закладників у Кізлярі 
дуже непокоїть кримських 
татар, але разом з тим він 
висловив свою солідарність 
з чеченцями. 

М. Джемілєв оцінив дії че- 
ченських бойовиків, як від- 
чайдушну спробу врятувати 
свій народ від російської агре- 
сії. Водночас голова Меджлі- 
су висловив надію на здоро- 
вий глузд з боку чеченців. 

Керівник Меджлісу всю 
відповідальність за події в 



Кізлярі поклав на російську 
сторону. На його думку, дії 
російського керівництва, яке 
намагається перекласти від- 
повідальність за переговор- 
ний процес на керівництво 
Дагестану, є не що інше, як 
свідоме розпалювання між- 
національного конфлікту се- 
ред народів Кавказу. 

Лідер кримських татар 
також впевнений, що частка 
вини падає і на міжнародну 
спільноту, бо, якби після по- 
чатку агресії проти Чечні, 
були застосовані санкції що- 
до Росії, подій, подібних до 
сьогоднішніх, не було б. 



Посадник Москви називає 
Севастопіль частиною Росії 



Сербії в листопаді минулого 
року в Дейтоні, Огайо. 

Секретаріят ООН звер- 
нувся до Уряду України з 
проханням включити до ми- 
ротворчих заходів україн- 
ських військовослужбовців 



Київ (Р. Р.). — За інфор- 
мацією першого секретаря з 
консульських питань амба- 
сади України в Еспанії Анд- 
рія Віденка, у Мадриді за- 
тримано членів залоги 
корабля з подвійною назвою 
— на носі є напис „Вол- 
га- 1 ”, а на кормі — „Пальо- 
ма Ріффер Панама”. Кому 
належить судно невідомо. 
Капітан корабля Едуард 
Оруджев і п’ять членів зало- 
ги є громадянами України. 
На кораблі знайдено і скон- 
фісковано 36.3 тонни гашишу. 

Моряки є мешканцями 
Г-; Криму і мають українське 
и громадянство. їх звинувачу- 



Джерзі Ситі, Н. Дж. (О. 
Кузьмович). — Здається це 
було вчора, коли редакцію 
„Свободи” відвідувала за- 
ступниця голови Союзу Ук- 
раїнок Америки Ольга Три- 
тяк зі своєю співробітницею 
Любою Більовщук, щоб по- 
інформувати про задум про- 
голошення конкурсу на есей 
чи рисунок, зроблені руками 
дітей, на тему „Що означає 
для мене родина”, для укра- 
їнських дітей в цілому світі. 
Цей конкурс з нагоди прого- 
лошеного Організацією Об’- 
єднаних Націй Міжнародно- 
го Року Родини 1994 зор-га- 
нізував і перевів СУА саме 
під проводом О. Тритяк. Те- 
пер відвідала вона нашу ре- 
дакцію знову, щоб прийти 
повна вдоволення і узброєна 
у ряд доказів успішности 
свого задуму. 

Перш усього з гордістю 
поклала перед нами видання 
.збірника „Рік родини — 
1994”, в якому на гарному 
папері з рядом кольорових 
рисунків учасників конкур- 
су, вміщені усі нагороджені 
твори дітей, поділені на три 
вікові групи, список усіх, що 
брали участь в конкурсі по 



го буде підписано контракт. 

Верховна Рада 16-го січня 
ухвалила постанову про 
участь Збройних Сил Украйш 
в миротворчій місії на Балка- 
нах та в Анголі під егідою 
ООН. 



ють у спробі контрабандного 
ввезення на територію Ес- 
панії наркотичних речовин. 
Корабель начебто належить 
панамській компанії. 

Представник української 
амбасади в Еспанії зустрівся 
з моряками і вони йому ска- 
зали, що не відчувають ні- 
якого тиску з боку слідства. 
Через брак грошей їм приз- 
начають громадського обо- 
ронця, а покищо капітана ут- 
римують окремо від інших 
моряків. Слідчі намагають- 
ся з’ясувати в якій мірі всі 
члени залоги були поінфор- 
мовані щодо характеру ван- 
тажу. 



краях та з відповідною 
передмовою англійською і 
українською мовами. 

Із книжки бачимо, що во- 
на появилася завдяки ініці- 
яторові та упорядникові кон- 
курсу О. Тритяк та її спів- 
робітникам, що ними були 
Л. Більовщук, Ляриса і Таня 
Дебаррі, подружжя д-ра Д. 
Стахівих і д-р Юрій Тритяк. 
Видання цієї книжечки це 
заслуга СУА для відзначен- 
ня Міжнародного Року Ро- 
дини 1994 і тому О. Тритяк 



Севастопіль (УНІАР). — 
Тут у середу, 17-го січня, ви- 
ступаючи на врочистому ві- 
чу, присвяченому передачі 
морякам Чорноморської 
фльоти 120-квартирного 
житлового будинку, побудо- 
ваного за фонди московсь- 
кої міської управи, посадник 
Москви Юрій Лужков ска- 
зав, що „ми з усією глиби- 
ною відчуваємо значення 
Севастополя для Росії тому, 
що ми завжди вважали, вва- 
жаємо і будемо вважати, що 
Севастопіль — російське 
місто”. 

Заява посадника Москви 
пролунала у день, коли ос- 
танній реформіст в російсь- 
кому уряді Анатолій Чубайс 
зрезиГнував. З перемогою на 
торішніх виборах до парла- 
менту комуністів і жирив- 



інформує нас, що книжку 
отримали з відповідним пи- 
сьмом Президент ЗСА Билл 
Клінтон та головні пред- 
ставники ООН, зокрема го- 
лова комісії Міжнародного 
Року Родини, голова коміте- 
ту НджО, представниця 
УНІСЕФ і президент Крайо- 
вої Організації Жінок в 
ЗСА. Розуміється, поруч із 
міжнародними достойника- 
ми передано книжку Прези- 
дентові України Леонідові 
(Закінчення на стор. 3) 



новців, поступовим збли- 
женням з ними Боріса Єль- 
цина, і особливо після приз- 
начення Євгена Прімакова 
міністром закордонних справ 
зовнішня політика Ро-сії 
взяла курс на зміцнення 
доцентрових сил у межах 
СНД. 

За словами Ю. Лужкова, 
опікунство Москви над Чор- 
номорською фльотою і Се- 
вастополем стає все більш 
вагомим і має на меті „і в 
матеріальному, і в соціаль- 
ному плані, і, головне, в мо- 
ральному підтримувати всіх 
тих, хто на морських кордо- 
нах великої Росії несе бойо- 
ву службу” і тому, як він за- 
явив, „ми добре розуміємо 
свої завдання, свою ролю у 
підтриманні доброго наст- 
рою і боєготовости, а також 
підтриманні тих необхідних 
зв’язків, які існують і по- 
винні закріплюватися між 
Севастополем та Росією”. 
Маючи на увазі фінансоване 
московською управою бу- 
дівництво в Севастополі, по- 
садник сказав, що все це ро- 
биться для Росії. 

Ю. Лужков також зая- 
вив, що вважає севастопі- 
льців „своїми, які невід- 
дільні від Росії, які б сили 
сьогодні не намагалися нас 
розділити”. На думку посад- 
ника Москви, Севастопіль і 
Росія завжди були і будуть 
навіки в єдиній державі. 

Він також сказав, що ве- 
лика подяка належить крім 
москвичам ще й Б. Єльци- 
нові, „який нас попрохав до- 
помагати Севастополю”. Ю. 
Лужков сказав, що Б. Єль- 
цин уважно слідкує за опі- 
кунством Москви над Севас- 
тополем, схвалює його і до- 
помагає вирішувати пов’- 
язані з цим економічні проб- 
леми. 

Крім будинку для моря- 
ків, побудовано також світ- 
личку на 90 місць і лікува- 
льно-діягностичний центр. 
До кінця цього року за фон- 
ди московської управи за- 
плановано збудувати ще 
один 300-квартирний буди- 
нок і присвятити його 300- 
річчю російської фльоти. 



Українських моряків судять в БспанГї 



Конкурс Рік Родини завершено з успіхом 




О. Тритяк, ініціяторка конкурсу дитячих есеїв, розповідає 
в редакції „Свободи” про його успіх. 



У Ню Йорку засуджено змовників 



Б. ЄЛЬЦИН ХВАЛИТЬСЯ ПЕРЕМОГОЮ 



Ню Йорк. — Хоча під- 
судний шейк Омар Абдель 
Рахман голосно та з види- 
мою непокорою відкинув усі 
йому приписані провини, йо- 
го все ж таки засуджено. У 
середу, 17-го січня, у Ню 
Йорку суддя Федерального 
окружного суду Майкл Б. 
Мукассі засудив цього 57- 
річного мусулманського 
проповідника на доживотне 
ув’язнення за змову у пла- 
нуванні цілого ряду збомб- 
лень і вбивств. Присуд шейк 
о. А. Рахман почув після ви- 
голошення своєї півтораго- 
динної промови, в якій він 
назвав ЗСА „ворогом Ісла- 
му” та представив себе 
„жертвою незаконного су- 
ДУ“- 

Разом із ним засуджено на 
доживотне ув’язнення Ель 
Саїда Носаіра за змову та 



вбивство жидівського во- 
йовничого рабина Маєра Ка- 
гане 1990 року в Ню Йорку. 
Інших вісім підсудних, яких 
також звинувачено в змові 
террористичних акцій в Ню 
Йорку і околиці, покарано 
ув’язненням від 25 до 57 ро- 
ків: Амір Абдельґані — ЗО 
років, Фаділь Абдельґга- 
ні — 25, Віктор Альварез — 
35, Ібрагім Алеґабравні— 57, 
Таріж Ельгассан — 35, 
Клемент Гамптон-Ель — 35, 
Фарес Кхалляфалля — ЗО і 
Мохаммед Салег —35. 

Проголошуючи присуди, 
суддя М. Мукассі підкрес- 
лив, що коли б їхня змова 
була увінчалася успіхом, то 
тисячі невинних людей ста- 
ли б жертвами, а країна заз- 
нала б жахливої руїни, неба- 
ченої від часу громадянської 
війни. 



Москва. — Президент Ро- 
сії Боріс Єльцин зустрівся з 
журналістами, щоб повідо- 
мити їх про „блискучу пере- 
могу” спеціяльної антитеро- 
ристичної формації „Альфа” 
над групою чеченських бойо- 
виків, які захопили заклад- 
ників у дагестанському місті 
Кізляр і відступили з ними до 
станиці Первомайської. 

Б. Єльцин сказав, що всіх 
чеченців убито, а з „Альфи” 
загинуло лише 26 бійців. При 
цьому визволено 82 заклад- 
ників. Щоправда, журналісти 
не знають, кому вірити, тому 
що різні офіційні особи пода- 
ють різні цифри. Представник 
Центру громадських зв’язків 
Федеральної служби безпеки 
Б. Костенко стверджує, що 
звільнено 42 закладників, а 
директор цій' самої служби 
М. Барсуков запевняє, що 90. 



Тим часом ситуація дов- 
кола захопленого другою 
групою кавказьких бойови- 
ків у турецькому порті Траб- 
зон пароплава „Аврасія” ще 
більше ускладнилася. Керів- 
ник групи терористів Мо- 
хаммед Токчан після розмо- 
ви через радіо з представни- 
ком турецьких спецслужб 
пообіцяв відпустити заклад- 
ників по прибутті „Аврасії” 
до Стамбулу — у тому ви- 
падку, якщо йому буде доз- 
волено провести пресову 
конференцію. Однак мініс- 
тер внутрішніх справ Туреч- 
чини Теоман Унусан дав до 
зрозуміння, що „Аврасія” не 
дістане дозволу увійти у 
Босфорську протоку, „оскі- 
льки на пароплаві є вибу- 
хівка, а це суперечить нор- 
мам міжнародного морсь- 
кого права”. 



і ІИІІ і І іі И і М Ш 



ПЕРЕДБАЧЛИВІШІ КИЯНИ 

КИЇВ. — Майже рік тому, коли події у 
Чечні складалися на користь федера- 
льних військ, російські офіційні кола 
запевняли світову громадськість у як- 
найшвидшому закінченні військових дій 
і встановленні „конституційного по- 
рядку”. Як показує тодішнє опитування 
киян, проведене соціологічним центом 
„Демократичні Ініціятиви”, мешканці 
столиці України були іншої думки. На 
той час лише 12 відс. (із 400 опитаних) 
вірили, що війна в Чечні незабаром за- 
кінчиться і Росія зможе навести там 
свій порядок. Переважна більшість — 
41 відс. — прогнозували продовження 
опору діям Росії, а 26 відс. вважали, що 
на Кавказі розгорнеться справжня 
партизанська війна. 

РОСІЙСЬКІ МОРЯКИ РОЗЧАРОВАНІ 
ПОДІЛОМ ЧФ 

КИЇВ. — За повідомленнями інфор- 
маційних аґенств, опитування, прове- 
дене освітнім відділом Чорноморської 
фльоти показало, що 47 відс. офіцерів 
розчаровані поділом фльоти. Інші 33 
відс. незадоволені тим, що відбуваєть- 
ся навколо них. Згідно з опитуванням, 
більшість військовиків, які вислови- 
лися негативно, живуть в гарнізонах, 
переданих Україні або призначених для 
передачі. Командування ЧФ висло-ви- 
лося за те, щоб вирішити питання про 
громадянство військовиків і випрацю- 
вати програму виселення з українських 
гарнізонів російських вояків до Росії. 

У ПРИГОДІ СТАНЕ ВІЙСЬКОВИЙ 
ДОСВІД БРИТАНЦІВ 

КИЇВ. — 16- 17-го січня в Українському 
Домі пройшов українсько-британський 
семінар з питань реорганізації збройних 
сил, організований Міністерством 
Оборони України. У своїй доповіді ко- 
мандувач сухопутними військами Укра- 



їни, заступник міністра оборони гене- 
рал-полковник Василь Собков сказав: 
„Процес розбудови української армії, 
започаткований чотири роки тому, три- 
ває без проблем, а тому нам, безпе- 
речно, цікаво, як зуміли вирішити по- 
дібні питання британські військові. Де- 
які впровадження англійців нам вида- 
ються дивними, приміром, приватиза- 
ція у військовій галузі чи взаємодія ар- 
мп[ з ідавільним сектором. Копіювати 
британський досвід ніхто не збираєть- 
ся, однак деякі його елементи стануть 
нам у пригоді”. 

ГУМАНІТАРНА ДОПОМОГА 
УКРАЇНЦЯМ ХОРВАТІЇ 

КИЇВ. — Незабаром українці Хорватії 
отримають з України вантаж гумані- 
тарної допомоги. Таке рішення напри- 
кінці минулого року ухвалив Кабінет 
Міністрів України. Міністерство Закор- 
донних Справ вже отримало факс від 
амбасадора України в Хорватії Анато- 
лія Шостака з переліком речей, які по- 
требує Союз Русинів-Українців Хорва- 
тії, головою якого є Василь Сікорсь- 
кий. Хорватські українці просять ліки, 
одяг, підручники, портрети керівників 
України. Як повідомили представники 
союзу, на сьогодні потреби у продуктах 
харчування вони не мають. 

ПРЕЗИДЕНТ ВИРІШУЄ ПРОБЛЕМИ 
ЗАБОРГОВАНОСТИ ОСВІТНЬОЇ 
ГАЛУЗІ 

КИЇВ. — Президент України Леонід 
Кучма розглянув 17-го січня ситуацію, 
пов’язану з фінансуванням закладів 
освіти. На сьогодні серед 36 галузів і 
підгалузів народного господарства ос- 
віта займає 18-те місце за рівнем заро- 
бітної платні і 20-те за доходом. Затри- 
мується виплату платні освітянам, не 
зліквідовано борг з виплати стипендій, 
а також виділення фондів на харчу- 
вання для системи професійно-техніч- 



них заходів. У зв’язку з цим Президент 
України доручив прем’єр-міністрові 
Євгенові Марчукові, а також головам 
обласних, київської та севастопільської 
міських державних адміністрацій, уря- 
ду Автономної Республіки Крим до 
кінця цього тижня вжити негайних 
заходів для погашення заборгованости 
у сфері освіти. 

0. ГОЛОВАТИЙ ПРОПОНУЄ _______ 

ПРОВЕСТИ ПЕРЕПИС НАСЕЛЕННЯ 

КИЇВ. — Міністер юстиції України 
Сергій Головатий надіслав листа прем’- 
єр-міністрові України Євгенові Марчу- 
кові з пропозицією здійснити перепис 
населення України. Однак пресслужба 
Міністерства Юстиції повідомила, що 
лист С. Головатого відкликано у зв’яз- 
ку з необхідністю внесення деяких 
змін, у листі міністер юстиції, у разі 
підтримки пропозиції, сподівається 
якомога швидшого рішення Уряду з 
цього питання, а для цього мають бути 
дані доручення відповідним міністер- 
ствам та установам підготувати пропо- 
зиції щодо проведення в Україні пере- 
пису населення станом на 1999 або 2000 
рік. 

НАРКОТИЧНІ РЕЧОВИНИ БУДУТЬ ПІД 
КОНТРОЛЕЮ 

КИЇВ. — Згідно з рішенням Кабінету 
Міністрів України експорт-імпорт нар- 
котичних речовин може здійснюватися 
лише при наявності сертифікату на 
кожну окрему операцію. Сертифікат 
видає новостворений Комітет контролі 
наркотиків при Міністерстві Охорони 
Здоров’я України. Щороку до 31-го бе- 
резня державні підприємства, що здій- 
снюють діяльність у цій сфері, мають 
подати звіт про свою діяльність, зокре- 
ма, про виробництво, використання, 
продаж наркотичних засобів, отриман- 
ня конфіскованих товарів, резерви на 
складах тощо. 



В АМЕРИЦІ 



у СЕРЕДУ, 17-ГО СІЧНЯ, в Тексасі померла Барбара 
Джордан, муринка, член Конгресу, яку всі подивляли за її 
ораторські здібності та прилюдні осуди президента Ричарда 
Ніксона і його участь у Вотерґейтській афері. Будучи пер- 
шою муринкою обраною до Конгресу з Тексасу, вона завжди 
і всюди підкреслювала велич американської Конституції та 
ніколи не завагалася виступити в її обороні, коли її політичні 
колеги чи супротивники намагалися інтерпретувати Консти- 
туцію для своїх політичних користей. Хворіла множинною 
склерозою та померла через комплікації спричинені цією не- 
дугою, проживши всього 59 років. 

ОРГАНІЗАЦІЯ СВІТОВОЇ торгівлі визнала, що важлива 
частина закону про чистоту повітря є дискримінаційною су- 
проти закордонних нафтових рафінерій та розпорядилася, 
щоб ЗСА розробили негайно плян для зміни цих правил, бо 
в іншому випадку будуть змушені застосувати торговельні 
санкції. Це було перше таке важливе рішення цієї організації, 
яка виконує ролю арбітра у міжнародній торгівлі. Саме рі- 
шення та можливі його торговельні санкції не є такими важ- 
ливими як політичні наслідки, котрі можуть затьмарити са- 
му проблему занечищення довкілля. Республіканські прези- 
дентські кандидати на чолі з сен. Робертом Долом скрити- 
кували уповноваження цієї організації та попередили, що за- 
кордонні судді могтимуть вирішувати американські закони 
про охорону довкілля. 



у СВІТІ 



ПРОТЯГОМ ОСТАННІХ років в Росії відбувається інтен- 
сивна ескаляція кримінального насильства. Якщо п’ять ро- 
ків тому кожної години ставалося вбивство і п’ять тяжких 
тілесних ушкоджень, то в 1995 році така сама кількість зло- 
чинів траплялася кожні 16 і 10 хвилин. Виступаючи на пре- 
совій конференції в Москві, перший заступник керівника го- 
ловного бюра кримінального розшуку міністерства внут- 
рішніх справ Російської Федерації Ігор Хромов повідомив, 
що кількість зареєстрованих вбивств збільшилася з 15,500 у 
1990 році до 31,500 у 1995 році. Зареєстровано 61,007 тяжких 
тілесних ушкоджень і 12,500 випадків зґвалтувань. І. Хро- 
мов підкреслив, що у криміногенній ситуації Росії виникло 
таке небезпечне явище, як наймані вбивства. За останні п’ять 
років кількість їх потроїлася і тепер досягає понад 500 річно. 



Важне для передплатників „Свободи” у Канаді 

з огляду на факт, що самі кошти поштової пересилки од- 
ного числа щоденника „Свобода” до Канади виносять тепер 
40 ц. денно, а у річному відношенню 100 амер. дол., (40x250 
разів) всі передлати так членів (75 дол.), як і нечленів (100 
дол.) треба надсилати тільки в американських доларах. 

Передплати одержані в канадській валюті будуть пере- 
числені на амер. доляри та зараховані на підставі суми в 
амер. долярах. 

Екзекутивний Комітет УНСоюзу 
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СВОБОДА, СУБОТА, 20-го СІЧНЯ 1996 р. 
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Дата, що стала символом 

В історії кожного народу є різні дати, одні — 
це немов граничні стовпи, це ознаки успіхів або 
невдач, це круті звороти на шляху дії нації. Але 
є ще і дати, які стали символами. Успіх чи не- 
вдача не грає тут вирішальної ролі, а саме зна- 
чення того дня. 

В нашій історії 22-ге січня 1918 року — день 
проголошення незалежности української дер- 
жави і 22-ге січня 1919 року — день проголо- 
шення соборности української держави — це 
дати, що стали символами. 

Поставмо їх поруч дати І і III Універсалів, або 
поруч повстання Директорії проти гетьмана Ско- 
ропадського, чи підписання Берестейського ми- 
ру — все це лише хронологія успіхів, невдач, 
документів, фактів чи межі історичних діб. Але 
більше нічого. 

Зате в IV Універсалі тих кілька перших слів, 
якими так урочисто проголошували самостійну, 
ні від кого незалежну, вільну Українську Народ- 
ну Республіку, стали символом незнищимої, віч- 
ної національної волі. Вони зв’язали українську 
державну традицію в одне. Вони злучили ту нит- 
ку, яку так болюче розривали часи упадку і руї- 
ни. Вони направили ті шкоди, що їх в організмі 
українського народу зробила понад двістілітня 
неволя. 

22-го січня 1919 р.: „Від нині зливаються вод- 
не віками розділені одна від другої частини єди- 
ної України. Здійснились віковічні мрії, якими 
жили і за які вмирали кращі сини України. Од 
нині є єдина незалежна Українська Народна 
Республіка”. 

І знову саме ті слова з цієї дати зробили сим- 
вол. Бож зв’язано ниткою історичне стремлін- 
ня, віками розділеного українського народу, з’єд- 
натися в одну цілість. І тими словами вперше від 
Хмельницького подали собі руки галичанин із 
наддніпрянцем. 

Чи ж диво, що ці дати-символи стали для нас 
найяснішою зіркою на обрії нашої історії і були 
такою майже вісімдесят років? 

Чи диво, що ті саме дати описані широко у спо- 
минах, оспівані в поезії, паки і паки пригадують 
нам ті піднесені, захоплюючі хвилини, коли нарід 
захлистувався радістю волі, незалежности і од- 
нести? 

Ось так наші діди і прадіди створили міт, дали 
причини до радости, але також смутку, до гор- 
дости, але і до розчарувань, бо самим захоп- 
ленням держави втримати не було можливо і її 
існування було коротке. 

Прийшли роки смутку, поділу і поневолення. І 
щойно 24-го серпня 1991 року нам усміхнулася 
доля і Україна стала знову самостійною держа- 
вою. Тим разом все пройшло в зовсім інших об- 
ставинах, без пролиття крови та збройного зри- 
ву, а радше силою політичних подій і розпаду ко- 
муністичного велетня. 

Тому порівнювати цих двох дат ніяк нам не 
годиться, хоча ми ними осягнули те, що може 
нарід найбільще собі бажати. 

Те, що було в 1918-19 роках символом, — те- 
пер, у 90-их роках, стало дійсністю і вимагає на- 
полегливої, кропіткої будови цієї державности, 
яка для наших попередників була ясним, але 
коротким метеором, який блиснув світлом і по- 
гас. 

Ми добре знаємо з нашої історії усі світла та 
тіні того метеору, і тому з помилок минулого те- 
перішні будівничі української держави повинні 
брати постійно приклад, щоб на впізнанні прой- 
деного будувати сильне сьогодні. 

Тому нам не можна ніколи забувати цих дат- 
символів, які стали підвалиною новітньої історії 
українського державного процесу. Згадуючи їх 
кожного року, треба нам в Україні і поза її межа- 
ми стриміти усіми силами до того, щоб ці сим- 
воли зберегти незмінними і незатертими при 
будові щоденного життя молодої української дер- 
жави, яка тепер проходить найбільшу пробу сил 
і можливостей. Пам’ятаймо про 22-ге січня, бо 
це були підвалини, на яких сьогодні повинна бу- 
дуватися і міцніти наша молода держава мо- 
рально і економічно. Не можна нікому із справ- 
жніх українців забувати слів IV Універсалу. їх 
треба підтверджувати своєю працею та своїм 
почуттям приналежности до українського народу. 



Автори книжок і видавництва, які бажають, щоб про їхні 
книжкові видання були в щоденнику поміщені бібліогра- 
фічні нотатки, вістки й огляди, повинні прислати до редакції 
„Свободи "разом з двома примірниками даного твору також 
і адресу, де таку публікацію можна набути, та її ціну. 



Микола Рябчук 






IV 



Не треба, однак, бути про- 
фесійним соціологом, аби 
зрозуміти, що збереження 
імперії аж ніяк не тотожне її 
відновленню. Пасивна згода 
на її подальще існування (а 
саме так формулював своє 
питання Бремер) не тотожна 
активному прагненню її від- 
новити (як дехто воліє тлу- 
мачити отримані відповіді). 
Спосіб, у який задається пи- 
тання, має тут виріщальне 
значення: коли людей запи- 
тують, чи вони хотіли б, щоб 
Совєтський Союз далі 
існував, вони відповідають 
на абстрактне питання, яке 
до реального життя безпосе- 
реднього віднощення не має. 
Тому люди можуть собі доз- 
волити суто емоційну відпо- 
відь на таке питання — зга- 
няючи таким чином злість 
на сьогодніщній нелад у кра- 
їні, а заразом і виражаючи 
природну людську тугу за 
минулим, за молодістю, ко- 
ли, як то кажуть, і вода була 
мокріща, і цукор солодщий. 
Але коли тих самих людей 
запитати, чи вони хотіли б, 
щоб Совєтський Союз був 
відновлений, тут уже їм до- 
водиться відповідати на пи- 
тання значно конкретніще, 
питання, яке має найбезпо- 
середніще віднощення до 
сьогодніщньої (і завтращ- 
ньої) реальности. А тому тут 
доводиться керуватися не 
так емоціями, як розумом, 
оскільки йдеться вже не про 
якісь абстрактні припущення 
(що було б, якби хтось за нас 
зробив інщий вибір), а про 
цілком конкретну особисту 
відповідальність за долю 
суспільства (що буде, якщо я 



— і ми всі — зробимо ось 
саме такий вибір). Тут уже 
розум неминуче нагадує і 
про реальні „принади” соція- 
лізму, і ще більщою мірою, 
про фатальні наслідки, які 
може мати сьогодні спроба 
відновити СССР, — аж до 
громадянської війни включно. 
Фактично, цю принципову 
відмінність між двома різ- 
ними постановками того са- 
мого (начебто) питання 
зформулював іще рік тому 
голова Верховної Ради Ук- 
раїни, переконаний комуно- 
соціяліст і завзятий при- 
хильник совєтського ладу 
Олександер Мороз — у відо- 
мому афоризмі: „Хто не 
жалкує за Совєтським Со- 
юзом, той не має серця; хто 
намагається його відновити, 
той не має розуму”. 

Непряме підтвердження 
цих міркувань знаходимо в 
інших викладках І. Бремера, 
де він показує ставлення меш- 
канців України до україн- 
ського громадянства. Вияв- 
ляється, що лише 5 відс. ро- 
сіян у Львові і 8 відс. у Киє- 
ві не хотіли б бути грома- 
дянами української держави 

— вражаюче мала цифра 
порівняно з кількістю тих, 
що все ще тужать за СССР. 
(Для порівняння зазначимо, 
що в Симферополі 59 відс. 
росіян не хочуть бути укра- 
їнськими громадянами — ця 
цифра, між іншим, теж мен- 
ша від кількости тих, що су- 
мують за імперією, хоч і не 
настільки, як у Львові та 
Києві. Наведену цифру на 
слід, однак, розуміти у тому 
дусі, що всі оті мешканці 
Симферополя готові ось-ось 



виїхати з ненависної їм Укра- 
їни; чого вони насправді праг- 
нуть, то покинути її разом із 
Кримом). 

Та найцікавіше, мені зда- 
ється, у Бремеровому дос- 
лідженні — це цифри, які 
характеризують ставлення 
росіян до української освіти 
їхніх дітей: 54 відс. росіян у 
Львові і 65 відс. у Києві 
згідні з тим, щоб їхні діти 
навчалися в українських (!) 
школах, і майже всі росіяни 
у Львові й Києві (відповідно 
96 і 91 відс.) визнають, що 
їхні діти повинні вільно (!) 
володіти українською мо- 
вою. Навіть у Симферополі 
з останнім твердженням по- 
годжується більшість — 54 
відс. росіян (хоча до україн- 
ських шкіл готові віддати 
своїх дітей лише 9 відс. ро- 
сіян і 43 відс. українців; ос- 
тання цифра, зрештою, не 
така вже й погана, беручи до 
уваги, що жодної української 
школи у Симферополі поки- 
що немає). 

Отже, найголовніший 
висновок, який ми можемо й 
мусимо зробити зі сказано- 
го, полягає в тому, що абсо- 
лютна більшість росіян в 
Україні свідомо чи підсвідо- 
мо ототожнює себе з україн- 
ською державою і бачить 
майбутнє своїх дітей україн- 
ським — у широкому, себто 
передусім громадянському, а 
не суто етнічному значенні 
того слова. Водночас ці лю- 
ди з різних причин (головно 
через задавнені імперські 
стереотипи, підживлювані й 
сьогодні комуністичною про- 
пагандою) мають стійке упе- 
редження щодо так званої 



„українізації . 

А це означає, що всі ук- 
раїнські культурно-освітні 
стратегії щодо російської 
меншини повинні бути мак- 
симально гнучкими й дифе- 
ренційованими у різних ре- 
гіонах. Передусім вони по- 
винні спрямовуватись на ді- 
тей, на школярів і студентів, 
і значно меншою мірою — на 
дорослих. Російська мен- 
шина загалом позитивно ста- 
виться до „українізації” сво- 
го майбутнього, але з побо- 
юванням дивиться на „укра- 
їнізацію” свого сучасного. 
Надто в тих регіонах, де во- 
на разом із російськомов- 
ними українцями утворює 
панівну більшість. 

Водночас, аби не вида- 
тись надмірним оптимістом, 
наведу результати ще одного 
соціологічного обстеження, 
проведеного торік у Львові й 
Донецькому львів’янами 
Ярославом Грицаком, Ната- 
лею Черниш та американ- 
кою Оксаною Маланчук. 
Фактично, це обстеження 
показало, що загроза „регіо- 
налізації” України, довкола 
якої точиться чимало спеку- 
ляцій, особливо у зарубіж- 
ній пресі, є нітрохи не біль- 
шою, ніж така сама загроза у 
Німеччині, ЗСА чи Італії. 
(Сказане, зрозуміло, не сто- 
сується Криму, який є спе- 
цифічною, спровокованою і 
підживлюваною ззовні проб- 
лемою). 

„Лише 1 відс. опитаних у 
Львові і 5 відс. у Донець- 
кому, — коментує результа- 
ти згаданого опитування Я. 
Грицак, — хотіли б, щоб Ук- 

(Закінчення на стор. 3) 



Михайло ІІІпонтак 
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у таких обставинах мо- 
жна висловити задоволення, 
що в Білому Домі урядує те- 
пер президент Билл Клін- 
тон, „не експерт” зовнішньої 
політики, який досить швид- 
ко збагнув небезпеку від 
реставрації „імперії зла” і 
змінив проросійську „Раша 
фейрет” політику на більш 
справедливу і прихильну на- 
станову стосовно відновле- 
ної незалежної української 
держави. Якщо говорити про 
внутрішні соціяльно-еконо- 
мічні справи, то й тут, вигля- 
дає, що Адміністрація Б. 
Клінтона під впливом пуб- 
лічної опінії схильна до кон- 
структивних компромісів. 
Хоч республіканці в нижній 
палаті Конгресу прийняли 
законопроект щодо зменшен- 
ня коштів на „медикер”, ме- 
дичної опіки для емеритів, 
270 блн. дол. протягом семи 
років для захисту програми, 
але це тільки перший лег- 
кий крок до зрівняння дер- 
жавного бюджету (прибут- 
ків з видатками) та зменшен- 



ня податків (по 500 дол. 
кредиту для дитини і знижка 
податків від прибутків з ін- 
вестицій в нерухоме майно та 
цінні папери приблизно на 50 
відс.). В додатку державний 
борг вже зріс до 4.9 триль- 
йона, 18,000 дол. від кожно- 
го громадянина. Збалянсу- 
вання бюджету і спинення 
дальшого росту державного 
довгу можна тільки через 
посилену працю Конгресу і 
компромісами з виконавчою 
гілкою Уряду ЗСА. Для до- 
сягнення наміченої мети по- 
трібні значні скорочення суб- 
сидій фармерам, допомоги 
людям на велфер, медикер, 
сошел секюріті, податкова 
реформа, скорочення безвід- 
соткових позичок студентам, 
приборкання злочинства й 
нелегальної іміграції, справа 
перенесення за кордон місць 
праці тощо. На полагоджен- 
ня чекає також реформа фі- 
нансування виборів, скоро- 
чення каденцій і „лобізму” 
членів Конгресу, конститу- 
ційна контроля бюджету та 



усунення надмірного регу- 
лювання економіки. 

У великих, деколи гаря- 
чих дебатах на форумі Кон- 
гресу в справі скорочення 
ролі Уряду через зменшення 
різних коштовних соціяль- 
них програм (які привели 
державу до астрономічного 
довгу), республіканська 
більшість тріюмфує, а де- 
мократи стали задумливими 
і сумують. Справа реформ 
медикер, медикейд з проек- 
том зменшення податків є на 
порядку денному, в поточ- 
ній дискусії можна завважи- 
ти, що добро партії не раз 
переважає над добром сус- 
пільства. Наприклад, змен- 
шення податків на прибутки 
з інвестицій в нерухомості і 
цінні папери та поширення 
інвестицій в індивідуальний 
пенсійний фонд (ІКА) є доб- 
ре для економічного розвит- 
ку. Натомість кредит по 500 
дол. на дитину проти подат- 
' ків не є справедлива знижка, 
бо родина з двома дітьми з 
доходом до 18,000 дол. не 



платить податку і не має з 
чого відчислити цей кредит. 
В додатку, тепер родина з 
однією чи двома дітьми з до- 
ходом до 28,000 дол. отри- 
мує т. зв. „ернд інком кредит” 
і родина отримує зворот в 
сумі до 3,100 дол., залежно 
від її доходу. Цей зворот є 
справедливий і дуже потріб- 
ний для людей, які хочуть 
вийти з велфер-системи і 
шукають працю, щоб стати 
на власні ноги. Республікан- 
ці чомусь хочуть цю благо- 
родну і потрібну соціальну 
програму значно скоротити. 

Президент Клінтон по- 
грожує своїм правом вето на 
законопроекти реформ рес- 
публіканської більшости в 
Конгресі. Можна сподівати- 
ся, що республіканські соці- 
яльно-економічні реформи 
будуть остаточно прийняті 
шляхом компромісів, бо 
Билл Клінтон схоче бути пе- 
ревибраним і він може піти 
за „голосом народу” навіть 
проти своїх ліберально-де- 
мократичних побратимів. 



ПРО ЦЕ І ТЕ 

Про події, 

журналістів і читачів 



Часом у нашій журна- 
лістичній праці ми за- 
становляємося, як воно 
властиво є, чи ми залеж- 
ні від читачів нашої пре- 
си, чи преса і читачі за- 
лежні від нас. Одне певне, 
що ми мусимо завжди три- 
мати руку на пульсі усіх 
подій та реєструвати їх в 
цей чи інших спосіб. Од- 
нак не вистачає лише все 
реєструвати, а доводить- 
ся нам також інтерпре- 
тувати різні події і від 
нашого , насвітлення за- 
лежить часто реакція 
публіки, яку можна спря- 
мувати в позитивному чи 
неґативному напрямі, 
відповідно до настрою 
статті. 

При сьогоднішній су- 
гестивності телевізії — 
нас, працівників пера, пос- 
тійно переслідує теле- 
візійна журналістика, 
яка швидкістю подаваної 
інформації завжди випе- 
реджує нас тому і виграє 
маратон із щоденною 
пресою. Отже має вона 
тепер сильний вплив не 
лише через свою швид- 
кість, а також із-за то- 
го, як оперативно подає 
свої вістки та скільки з 
них повторюється і тим 
їх засвоєння і значення 
підсичується. Пригадай- 
мо лише так недавній 
шал сніговії на східньому 
побережжі ЗСА. Три дні 
телевізійні новинки були 
виключно цій темі при- 
свячені — пішли вбік 
бюджет країни, скандал 
із Вайтвотер, бої в Чечні, 
а навіть така велика по- 
дія, як смерть президен- 
та Франції Міттерана. 
Сніг, перерви в комуніка- 
ції літаками чи поїздами 
— все це заповнило май- 
же 24 години телевізійної 
інформації, так немов у 
тих кількох днях нічого 
іншого не могло цікавити 
засуджених на домашній 
сніговий арешт мешкан- 
ців східнього побережжя. 

Зовсім, однак, інакше 
працюємо ми — газетя- 
рі, які силою обставин 
подаємо усі найновіші по- 
дії з відносним опізнен- 
ням і ще мусимо добре 
уважати, щоб вони пов- 
ністю відповідали правді, 
а за тим мусимо якось ко- 
ментувати їх у відповід- 
ний спосіб. 

Але в цьому випадку, 
як і в журналістиці теле- 
візійній, ми маємо таки 
неабиякий вплив на пуб- 
лічну опінію глядачів чи 
читачів. Тут звичайно на 
перший плян виступає 
опінія щодо політичних 
подій чи до дії політичних 
постатей. Як журналіс- 



ти схарактеризують од- 
ну чи другу подію про пуб- 
лічну фіґуру чи загальну, 
як подадуть про це ін- 
формації, так з нашої по- 
дачі приймуть її читачі, а 
передовсім політичні по- 
статі, які слідкують ду- 
же пильно за тим, що пи- 
шуть і що говорять жур- 
налісти. 

Ось вам найкращим 
прикладом можуть бути 
маленькі „скандалики", 
які потрапили під гарячу 
руку журналістам, а ге- 
роями їх є ні більше, ні 
менше Президент ЗСА 
та його дружина. Факт, 
що можуть постати та- 
ки судові консеквенції з 
непристойної поведінкі 
та пропозицій до уряд- 
нички, бо цього вимагає 
право, байдуже, що оскар- 
женим є Б. Клінтон або 
те, що широковідомий 
журналіст називав на 
шпальтах „Ню Йорк Тай- 
мсу" дружину Клінтона 
„брехункою” з приводу її 
зізнань у справі Вайтво- 
тер — найкраще дово- 
дять, що ніхто не може 
втекти від пера журна- 
ліста і що добрий журна- 
ліст має таки беззапе- 
речний вплив на публічну 
опінію. 

А все ж нерідко за- 
становляємося, чи так 
воно є також у нашій 
спільноті і чи часом наші 
читані не пробують на- 
казувати нам, як ми ма- 
ємо писати та що нам 
можна чи випадає, а що 
дефінітивно не випадає 
подавати до загального 
відомо і треба промовчу- 
вагіги. Не бай кал* “ 
гостріше зауважити чи 
скритикувати якусь по- 
дію з нашого „загумінку”, 
вже на кажучи поодино- 
ких осіб, що мають себе 
за непомильних і впевне- 
ні, що не пресу треба слу- 
хати, а те чи це, що вони) 
видумали і сказали. Не- 
мов би у нашій громаді усі 
були „криштально чисті”, 
бездоганні і не можна за 
ніякі скарби світа мати 
застереження до жодного 
„батька” чи „матері” на- 
роду. А коли хтось із на- 
ших журналістів нава- 
житься написати ще й до 
того правду про те, що не 
все воно гаразд в нашому 
„царстві”, негайно сип- 
ляться на редакцію лис- 
ти обурення, сердиті ви- 
моги поправок поданої ін- 
формації чи спростуван- . 
ня подій. 

Отже хто від кого за- 
лежний? А може це зале- 
жить лише від вироблен- 
ня і культури спільноти? 

О-КА 



Валентина Юрченко 

НАЦІОНАЛЬНИЙ ПРОВІСНИК КРИВОРІЖЖЯ 



Таку урочисту назву дала я журналові-двотижневикові 
„Кур’єр Кривбасу”, що його серпневе число (ч. 35, 1995) по- 
трапило мені до рук. Вже другий рік виходить цей журнал 
культурології, політики й народознавства під редакцією Г. 
Гусейнова, обсягом 36 сторінок. Навряд чи знають наші діяс- 
порні читачі про існування цього журналу, покликаного „від- 
роджувати Криворізький басейн і Україну”. Зміст його заці- 
кавив мене не лише різноманітністю тематики й порадував 
доброю літературною мовою. Найголовніше, на мою думку, 
що в цей час найскладнішої і найважчої ситуації в Україні, 
коли йдеться про духове й національне відродження людини, 
зокрема на півдні й сході, на арену боротьби за це відроджен- 
ня виступила група відважних і чесних духом українських 
патріотів Криворіжжя. 

Криворізький залізорудний басейн (Кривбас) і його по- 
тужна база металюргійної промисловости стоїть за своїм 
обсягом на другому місці після Донбасу. Щоб уявити собі ту 
величезну індустріяльну надпотугу нашого Правобережжя, 
варто сказати, що до Другої світової війни за видобутком ви- 
сокоякісної залізної руди Криворіжжя займало третє місце в 
світі, а найбільше підприємство Криворіжжя, Криворізький 
металюргійний комбінат, спроможний давати 4 мільйони 
тонн сталі й чавуну річно. Індустріальні гіганти Криворіжжя 
„всмоктували” в себе тисячні маси робочої сили, включно з 
українським селянством, яке переселялося до промислових 
центрів, спочатку втікаючи від репресій і голодової смерти в 
1932-33 рр., а потім у пошуках можливости прожитку за 
умов злиденної колгоспної панщини. Саме місто Кривий Ріг 



розрослося з 200 тисяч населення у 30-их роках до 729 тисяч 
у 1992 році. Цей доплив робочої сили, за національним скла- 
дом, був мішаний, з переважаючим відсотком „старшого 
брата”, так само, як і в інших промислових центрах України 
(Донбас), куди масово напливали росіяни. Саме це, поряд з 
русифікаційною політикою влади, систематично замулюва- 
ло українську стихію, живосилом виривало чи калічило ук- 
раїнське національне коріння. Імперська „державна нація” 
ставила собі на службу головне — російськомовну освіту, 
пресу, культуру і мистецтво, затруюючи все ідеологією своєї 
„вищости”. 

А тепер про зміст і авторів журналу „Кур’єр Кривбасу”, 
що відважно виступає на прю з денаціоналізацією, змагаю- 
чись за духове прозріння Криворіжжя. 

Загалом, це число журналу, про яке мова, рясніє спога- 
дами й мартирологією жертв комуністичного режиму. На- 
самперед, це спогади про долю зацькованих чи знищених ук- 
раїнських письменників, які намагалися, незалежно від міс- 
ця в літературній ієрархії, зберегти, за словами Олеся Гонча- 
’ ра, „порядність і чисту совість”. Саме цій темі присвячує спо- 
гади „Повість мого життя” письменник Олекса Гуреїв, який 
у 1960 році сміливо відгукнувся статтею „Собори душ” на 
вилучений з продажу і призначений владоможцями на зни- 
щення роман О. Гончара „Собор”. До речі, на обкладинці 
журналу є й світлина з 50-их років автора з О. Гончарем. Тут 
читаємо і уривок спогадів відомого на еміграції письмен- 
ника Олекси Кобця „Незабутні дні й люди українського рене- 
сансу” про Миколу Хвильового, Бориса Антоненка-Давидо- 



вича та інших, а також статтю київського літератора Ростис- 
лава Доценка „На шляху до України без українців”, про на- 
щадків роду байкаря Євгена Гребінки, а зокрема, про тра- 
гічну долю молодого талановитого поета і перекладача Лео- 
ніда Гребінки (1911-1942), засудженого до розстрілу „за при- 
належність до антирадянської націоналістичної групи для 
боротьби за т.зв. ‘самостійну Україну’”, як сказано у прото- 
колі слідства. 

Мартиролог репресованих у статті „Репресовані банду- 
ри” продовжує автор Микола Долгов, коротко подаючи істо- 
рію українського традиційного кобзарства з вільнолюбним 
козацьким духом, що його московська комуністична влада 
нещадно випікала, фізично винищивши сотні старих сліпих 
кобзарів і вигубила молодших по ҐУЛагах. Автор розповідає 
про тернистий шлях численних бандуристів Січеславщини, а 
серед них про народного самородка Івана Бута (1888-1948), 
який сам змайстрував бандуру, опанував мистецтво гри й 
співу, зорганізував самодіяльний гурт односельців-банду- 
ристів, а до того був різьбарем по дереву й металю. З тавром 
„буржуазного націоналіста” він передчасно помер після 10- 
річного заслання на Сибірі, як і подібні долею інші січеслав- 
ці-бандуристи: О. Коваль, В. Носачівський, Ф. Закора, Ф. 
Циганенко, В. Курилик та інші. 

Велика, документально-обґрунтована стаття криворізь- 
кої авторки Ніни Пісної п. н на ґрунті голоду” пролила 

яскраве світло на жахливу „білу пляму” в історії Дніпро- 
петровщини, бо, як пише вона, „довгий час голоду 1931-33 
рр. офіційна наука не признавала, тема ця замовчувалася й 
не підлягала висвітленню в пресі. Лише в останні роки стали 
витягати із ‘спецсховів’ документи, що збереглися і з них, бо- 
дай частково, можна виявити конкретних осіб і посібників ці- 
єї страшної трагедії. Але з того всього видно було, що голов- 
ні винуватці сиділи в ЦК партії і в обласних та районових 
(Закінчення на стор. 3) 
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СВОБОДА, СУБОТА, 20-го СІЧНЯ 1996 р. 



3. 



Український народний хор 
ім. Г. Верьовки перебуває в ЗСА 



Як повідомляє пред- 
ставник „Колюмбія артістс” 
в Ню Йорку, український на- 
родний хор ім. Г. Верьовки в 
числі 80 осіб, співаків і тан- 
цюристів під проводом ху-' 
дожнього керівника і дири- 
гента Анатолія Авдієвсько- 
го, розпочав турне по Пів- 
нічній Америці виступом у 
Вест Пам Біч на Фльориді 
11-го січня. Після ще двох 
виступів на Фльориді, є пла- 
новані концерти в Атланті, 
Філадельфії, Вілмінгтоні та 
Вашінґтоні. 

В околиці Ню Йорку ан- 
самбль дасть три концерти 
— 9-го лютого у Бруквіллі, 
Лонг Айленд, в місцевому 
університеті, в центрі коле- 
джу Ліман у Бронксі 10-го 
лютого і в Мистецькому 
центрі Бруклину 11-го лю- 
зго. у дальшому хор ім. Г. 
>ерьовки даватиме концерти 
у Клівленді, Баффало, Сін- 



сіннаті, Чикаго, а відтак пе- 
реїде до Каліфорнії, де за- 
пляновані три виступи. Та- 
кож має бути ще гостинний 
виступ у Торонто. 

Хор, який постав у 1943 
році в Харкові, має за собою 
численні гостинні виступи в 
Европі, Азії, Канаді і Пів- 
денній Америці. У ЗСА дає 
свої концерти тепер вперше. 

Організатори турне ін- 
формують, що хор ім. Ве- 
рьовки, концерти якого по- 
єднують спів з танцями і те- 
атральними сценами, має 
своїм хореографом Олексан- 
дра Ґомона, а диригентом 
оркестри є Станислав Сав- 
чук. 

Ансамбль здобув ряд 
державних нагород і срібну 
медалю Світової ради миру. 
Як інформують глядачі, 
друкована програмка кон- 
церту є сильно зрусифікова- 
на. 



Вишкільний табір 
для майбутніх провідників 



Парафіяльна рада при 
парафії свв. Володимира і 
Ольги в Чикаго вже кілька- 
кратно мала дискусії з отцем 
парохом Іваном Кротцем 
відносно майбутнього нашої 
громади. Більшість була 
згідна, що пекучою пробле- 
мою на сьогодні є брак мо- 
лодших провідників, які хо- 
тіли б вдержати церковні та 
громадські установи при ак- 
тивному житті. 

Виникла думка зоргані- 
зувати двотижневий табір 
молодих провідників у віці 
між 17-им і 22-им роком 
життя та підготовити їх до 
релігійної та суспільно-гро- 
мадської праці. Приймати 
охотників на загально гро- 
мадській базі. 

Пропоновані теми для 
навчань були б приблизно 
такі: провідництво — теорія 
і практика, громада і потре- 
ба провідників, самопокра- 
щання і витривалість у пра- 
ці. історія українців в Аме- 



риці, історія знеславлення 
українців, двомовність, ре- 
лігія і громада. Визвольні 
змагання та осягнення са- 
мостійности України, участь 
в американському житті. 

Члени табору будуть ма- 
ти змогу дискутувати між 
собою та з учителями. Під 
час табору будуть вправи фі- 
зичної вправности. Зголо- 
шені до табору перейдуть 
короткі іспити перед почат- 
ком табору. 

Чи є потреба на такий 
вишкільний табір? Так. Але 
чи є охотники серед молодих 
громадян і зацікавлення іс- 
нуючої громади? Чи є охот- 
ники допомогти? 

Просимо зацікавлених 
табором голоситися до 1-го 
березня 1996 року на число 
Факс (847) 885-8565, або пи- 
сати на адресу: Котап Оо- 
ІазЬ, Р. О. Вох 957422, НоІ- 
Ітап Екіаіев, 111. 60195-7422. 

Роман Ґоляш 



УКРАЇНА: ПУТІВНИК 

українською мовою* 

Київ: Смолоскип, 1993 
Ціна 27.75 дол. включно з пересилкою. 

Подано всі необхідні для туриста інформації. 

'Також маємо цей самий путівник англійською мовою. 
Замовляти: 

8VОВО^А ВООК8ТОВЕ 

ЗО Мопідотегу 8ігее1, Зегзеу Сіїу, N3 07302 
Мешканці стейту Ню Джерзі підлягають 6%-му податкові 



РОСІЯНИ... 

(Закінчення зі стор. 2) 

раїна була поділена на окре- 
мі країни... І хоча мешканці 
Львова й Донецького карди- 
нально розходяться у своїх 



ФУНДАЦІЯ 
УКРАЇНСЬКОГО 
ВІЛЬНОГО 
УНІВЕРСИТЕТУ 
ЗАСЛУГОВУЄ НА ВАШУ 
ВСЕБІЧНУ ПІДТРИМКУ! 
Цкгаїпіап Ргее ІІпіуегаКу 
РоипсіаЦоп, Іпс. 

Р.О. Вох 1028 
N Уогк, Н У. 10276 



ІШІШІШІ— 

поглядах на майбутнє Украї- 
ни, принаймні в одному вони 
згодні: Україна не повинна 
реґіоналізуватися. Навіть у 
Донецькому більшість пого- 
джується, що єдність Украї- 
ни є важливішою від потреб 
окремих регіонів... Абсо- 
лютна більшість в обох міс- 
тах визнає, що доля їхнього 
регіону невіддільна від долі 
всієї України”. 

Наважимось, отже, ствер- 
джувати, що за всієї склад- 
ности проблем, із якими 
стикаються нині українці, 
доля їхньої країни не вигля- 
дає цілком безнадійною. 



УПРАВА 7-го ВІДДІЛУ 
ОРГАНІЗАЦІЇ ОБОРОНИ ЛЕМКІВЩИНИ 
в Джерзі Ситі, Н. Дж. 

запрошує на 

ЗАБАВУ 

в суботу 3-го лютого 1996 р. о год. 9-ій веч. 

в Українському Народному Домі 
90-96 Фліт стрит в Джерзі Ситі, Н. Дж. 
Оркестра „ЖУРАВЛІ 

Вступ 10.00 дол. 

У програмі: 

❖ виграші, 

❖ несподіванки, 

❖ смачна кухня. 

Столи зарезервувати на число: 

( 201 ) 458-0018 
( 201 ) 451-4376 



НАЦІОНАЛЬНИЙ. 

(Закінчення зі стор. 2) 



Конкурс... 

(Закінчення зі стор. 1) 



парткомах й ретельно виконували постанови ‘центру’ — ‘в 
жорстокі строки вивезли всі фонди, включно з насінним, 
щоб виконати пляни партії уряду’. За ці драконівські пляни 
українські села Дніпропетровщини платили страшну ціну: 
люди масово хворіли, умирали з голоду, божеволіли, бо ко- 
лесо смерти набирало несамовитих темпів. До того ще сіль- 
радам заборонили вивозити голодних і хворих дітей у міста, 
статистика смертей фальшувалася, а свідкам і учасникам 
народовбивства ‘закривали роти’”. 

Проза представлена в журналі кількома короткими опо- 
віданнями — „Гостинець”, „Зимова райдуга”, „Білий вальс”, 
а в розділі „Українська діяспора” д-р філології Ф. Погре- 
бенник, автор серії „Спогади” (про діячів української літера- 
тури) вмістив цікавий огляд „Мемуари Галини Журби”, в 
якому стверджує, що „авторка належить до талановитих пись- 
менників і мемуаристів, невідомих сьогодні в Україні, а її лі- 
тературна спадщина, зокрема її спогади, заслуговують на пе- 
ревидання”. В розділі „Літературний авангард” редактор йо- 
го, поет Микола Холодний, інформує про презентацію в 
Спілці Письменників України книги „Розмови в дорозі до се- 
бе” літературознавця проф. Івана Кошелівця. Поет провів та- 
кож інтерв’ю з автором книги, з участю його дружини пое- 
теси Емми Андієвської, представниці „авангарду”, на доказ 
чого кілька сонетів поетеси вміщено в журналі. 

Є в журналі й розділ „Книго-панорама”, в якому подано 
чимало книжкових видань останніх років з анотаціями. Се- 
ред них такі: книга В. Заруби „Постаті”, про хресний шлях 
видатних діячів української науки й культури (Д. Яворниць- 
кий, М. Грушевський, А. Синявський, Л. Старицька-Черня- 
хівська), пов’язаних долею з Катеринославщиною; книга по- 
ета і прозаїка М. Чхана „Легенди про козаків”; видання ОУН 
„Андрій Мельник. Спогади і документи”; книга В. Волко- 
винського „Нестор Махно, легенди і реальність”, про „полі- 
тичного медузного анархіста”, одіозної фігури часів больше- 
вицького перевороту на Україні. З жанру поезії згадано збір- 
ку віршів Катерини Квітчастої „Розшити радістю життя” 
(1992), насиченої роздумами-медитаціями, в яких „багато 
образности, теплоти й любови до рідного краю”. 

Журнал „Кур’єр Кривбасу”, на жаль, не може похвали- 
тися ошатністю видання, — він, як і більшість видань Укра- 
їни, свідчить про негаразди економіки й на полі української 
культури: тут і брак відповідної якости паперу, технічні вади 
друку тощо. Та найбільше, мабуть, це свідчить про „мачуши- 
не” ставлення з боку влади до українського друкованого 
слова, яке все ще „сиротою попід тинню”... А проте весняни- 
ми пролісками пробиваються крізь холоднечу байдужости й 
засліплености переконливі провісники української націо- 
нальної правди, до яких належить і згаданий тут журнал 
Криворіжжя. 



Кучмі, міністрові закордон- 
них справ Геннадієві Удо- 
венкові, представникам дип- 
ломатичних станиць в ЗСА, 
голові СФУЖО Оксані Со- 
колик, предсідникові УНС 
Удяні Дячук та представни- 
кам нашої преси. 

Але не лише цю книжку 
принесла нам в подарунку 
наша гостя, а також розгор- 
тає вона альбом повний світ- 
лин із поїздки в Україну, де 
перебувала вона від 22-го 
вересня до 15-го жовтня 
1995 року, щоб по різних 
місцевостях особисто вру- 
чити дітям, які брали участь 
у конкурсі та здобули перші 
місця, грошеву винагороду, 
відповідні грамоти, збірку 
видрукуваних есеїв і ще від- 
повідну для віку нагоро- 
джених українську книжку 
до читання. Як відомо, те- 
пер книжки в Україні дуже 
подорожіли і діти відчува- 
ють їх брак, тому СУА рі- 
шив з поміччю ОПДЛ і 
СКВОР ще причинитися і 
тим до радості дітей. 

Як розповідає О. Тритяк, 
її поїздка була дуже на по- 
требу, бо учителі та членки 
Союзу Українок в Україні 
уважали, що особисте вру- 
чення нагород для дітей є 
дуже важливим чинником і 
це можна було завважити в 
тому, що в усіх місцевостях, 
які відвідала вона, це було 
справжнім святом. 

Шлях її провадив через 
Київ на Запоріжжя, на Хер- 
сонщину, а відтак до Льво- 
ва, Івано-Франківського, 
Калуша, Жовкви, Бродів і 
Самбора. В кожній із місце- 
востей, де вона затримува- 
лася влаштовано окреме 



Матуральний вечір у Дітройті 



у четвер, 30-го листо- 
пада 1995 року, в приміщен- 
нях Українського Культурно- 
го Центру, у Воррен, Миш, 
відбувся матуральний вечір 

Шшли Ук|ійн6знаветйа йри 

Товаристві „Рідна Школа” в 
Дітройті. 

Присутні батьки, бабці і 
дідусі, учителі та прихиль- 
ники української школи, при 
смачній вечері, вшанували 
цьогорічних матурантів шко- 
ли: Катрусю Корб’як, Петра 
Лісовського, Дениса Петрі- 
ну. Лева Площанського, На- 
талку Тарнавську, Лесю Та- 
тарську і Ярослава Чубато- 
го. 

Вечір відкрила Леся 
Лаврин, голова Товариства 
„Рідна Школа”. Вона щиро 
поґратулювала матурантам з 
нагоди закінчення Школи 
Українознавства успішною 
матурою, заохотила їх до да- 
льших студій та закликала 
до активної участи в житті 
української громади в май- 
бутньому. Відтак вечором 



провадив Богдан Лісовський, 
батько одного з матурантів. 

йлйє" 

прощав матурантів Адріян 
Квітковський, притаманним 
йому гумористичним спосо- 
бом. Теж у „легкій” формі 
прощала клясу Христина 
Гнатчук, опікун матуральної 
кляси і довголітня вчитель- 
ка історії та географії в шко- 
лі. Денис Петрівна, один із 
кращих учнів школи, про- 
щав учителів від матураль- 
ної кляси. 

Опісля директор школи, 
Ярослав Березовський, теп- 
ло прощав матурантів, ба- 
жаючи їм великих успіхів у 
дальшій науці та закликаю- 
чи до глибших українознав- 
чих студій в майбутньому, 
до праці в громаді, а особ- 
ливо в Школі Українознав- 
ства. 

Я. Березовський теж 
відчитав сердечний і зворуш- 



ливий привіт матурантам від 
імені Шкільної Ради, який 
НрйРбї^ййВ Г ■ переслав 
шкільний дорадник і голова 
іспитової комісії під час кін- 
цевих іспитів, проф. Василь 
Іванчук із Парми, Огайо. 
Хвилюючий привіт проф. 
Іванчука належно відмітив 
посвяту і працю учнів, їхніх 
батьків і вчителів у навча- 
льному процесі, і підкреслив 
великий обов’язок перед ма- 
турантами після закінчення 
їхній студій: всіляко допо- 
магати Україні та її народові. 

Від імені Українського 
Народного Союзу вітав ма- 
турантів інж. Олександер 
Серафин і кожному вручив 
фінансову нагороду від УНС. 

На закінчення вечора 
матурантам урочисто вручи- 
ли свідоцтва-дипломи опі- 
кунка кляси X. Гнатчук, 
учителька української мови і 
літератури Христина Юзич і 



свято для роздачі нагород і 
всюди вітали її особливо 
тепло та радісно. Багато до- 
помогла в цій подорожі 
письменниця-перекладниця 
Ольга Сенюк з Києва, в домі 
якої представниця СУА за- 
трималася. Але її враження 
із усіх усюдів незвичайно 
гарні та оптимістичні і, по- 
казуючи ряд світлин, вона 
підкреслює нам велику пра- 
цю жінок СУ, Жіночої Гро- 
мади, учителів, особливо в 
школах для недорозвинених 
чи сліпих і глухих дітей. 

Показується, що нічого не 
може заступити безпосе- 
редній, особистий контакт і 
здається ця поїздка для роз- 
дачі нагород в Україні зали- 
шиться незабутнім споми- 
ном для О. Тритяк, як і для 
тих дітей, яких відзначено. 

Довідуємося від органі- 
заторки того наскрізь вда- 
лого конкурсу, що в ньому 
взяло участь усіх 426 дітей, 
в тому, розуміється, найбі- 
льше із ЗСА, але були учас- 
ники також крім України з 
Австралії, Бразилії, Канади, 
Польщі, Румунії, Словаччи- 
ни і Швайцарії, а їхні есеї 
розглядала окрема комісія, 
що складалася із двоє пись- 
менників, а це Ганни Черінь 
та Миколи Щербака і цілого 
ряду учителів українських 
шкіл, як також мисткинь В. 
Васічко X. Головчак-Дебар- 
рі і М. Голінатої-Винарчук. 

О. Тритяк показує нам ряд 
листів із подяками за 
конкурс, як і статті в пресі 
України. Усе це є доказом як 
вдалим був цей конкурс та 
який широкий він мав відгук 
там, де про нього знали та де 
були його учасники. Тому 
зрозуміле, що наше останнє 
питання до ініціяторки кон- 
курсу торкається її дальших 
плянів, бо, звичайно, вдово- 

директор. А Л. Лаврин, 
вручила всім матурантам 
гарні подарунки — позоло- 
чені тризубці. 

Слід відзначити, що всі 
матурантії — активні члени 
українських молодечих ор- 
ганізацій (шестеро пластунів 
і одна сумівка) і що всі здібні 
музики. Двоє матурантів, 
Катруся Корб’як і Петро Лі- 
совський, здали матуру на 
відмінно. 

Українська громада ве- 
ликого Дітройту тішиться 
успіхами своїх молодих гро- 
мадян, матурантів Школи 
Українознавства, і твердо ві- 
рить, що вони зуміють на- 
лежно продовжувати діяль- 
ність, працю і життя україн- 
ської громади в ЗСА. 

Організуванням і вве- 
денням матурального вечо- 
ра опікувався комітет мате- 
рів і батьків кінцевої кляси, 
який очолювала Марта Та- 
тарська. 

Ярослав М. Березовський 



В. ІМайорчак — визначний представник 
релігійного мистеїдтва з України 




Мистець при праці. 



Під сучасну пору маємо 
багато майстрів пензля, які 
виявляють їхню творчість у 
різних ділянках образотвор- 
чого мистецтва. Об’єктами 
їхньої праці є найчастіше мо- 
тиви з різних ділянок секу- 
лярної тематики. Однак мен- 
шу групу творять мистці ре- 
лігійного образотворчого 
мистецтва. Одним з її виз- 
начних предтавників є від- 
носно молодий, 36-літній 
Володимир Майорчак, який 
відносно недавно прибув на 
постійне перебування з Ук- 
раїни і живе у метрополіта- 
льному Дітройті. 

Ця незвичайно обдаро- 
вана людина вже змалку ви- 
являла хист до релігійного 
мистецтва. Володимир Ма- 
йорчак одержав професійне 
знання у Львові у школі 
Асоціяції Мистців, опісля у 
Ліцею ім. Івана Труша та у 
Львівському Поліграфічно- 
му Інституті ім. Івана Федо- 
рова у ділянці графіки і ілю- 
страції. Він є членом Спілки 
Мистців у Львові, Асоціяції 
Артистів „Доля”, належить 
до групи експертів Архітек- 
турної комісії при Верхов- 
ному Архиєпископаті УГК- 
Церкви у Львові та членом 
Асоціяції для Збереження 
Української Культури, Від- 
ділу у Дітройті. 

Від 1989 до 1994 року В. 



Майорчак брав участь, або 
мав індивідуальні виставки 
крім Львова у таких містах: 
Рига-Латвія, Загреб-Югос- 



лавія, Москва, Париж- 
Франція, Брусселя і Лієж- 
Бельгія, Прага-Чехія, Мюн- 
хен-Німеччина, Торон- 



то-Канада, і Ґалерія „ЕКО” 
у Дітройті. Мистець викону- 
вав реставраційні праці в се- 
ми церквах в Україні, 
включно з катедрою у Луць- 
ку, Преображенською церк- 
вою у Львові та церквою 
Вознесіння у Прняворі, 
Югославія. У одній з них ви- 
конав монументальну працю 
„Хрищення України”. 

Під цю пору В. Майор- 
чак виконує реставраційну 
працю у великій церкві Не- 
порочного Зачаття Матері 
Божої у Гемтремку, Миш. 
Цю церкву розмалював 
приблизно зо років тому ма- 
естро Михайло Дмитренко і 
вона є одним з найкращих 
зразків українського образо- 
творчого релігійного мис- 
тецтва. Працю свою виконує 
молодий майстер пензля не- 
звичайно солідно і профе- 
сійно, включно з позоло- 
ченням численних об’єктів. 
Тепер реставрація нутра цер- 
кви добігає до кінця. 

Професійне виконання 
праці, незвичайна солідність 
і чесність та досі здобуті за- 
служені признання і нагоро- 
ди запевняють Майорчакові 
гарну майбутність у так 
важливій ділянці українсь- 
кого релігійного образо- 
творчого мистецтва. 

Зенон Василькевич 



РІК РОДИНИ ІШ 




1994 



Заголовна сторінка книжки про конкурс. 



лення із виконаної праці при- 
носить бажання нового по- 
чину. 

О. Тритяк вже думає про 
те і зраджує плян проголо- 
шення чергового конкурсу 
на 1997 рік, тому що в біжу- 
чому вже є проголошений 
конкурс СФУЖО з приводу 
10-річчя трагедії в Чорно- 
билі. 

Тема евентуального кон- 
курсу у 1997 році ще не 
устійнена, але може він буде 
під кличем „Природа і ми”, 
щоб в цей спосіб продовжати 
питання екології, що буде 
напевно порушене в часі від- 
значування сумної чорноби- 



льської річниці. Тема при- 
роди виринула із відповідей 
на запитник, що його тепер 
отримала була кожна наго- 
роджена дитина і тому О. 
Третяк застановляється по- 
важно над таким кличем. 

Дякуємо нашій гості за всі 
інформації, залишаємо в 
редакції для поміщення її 
точний опис конкурсу та ра- 
діємо разом з нею, що сті- 
льки українських дітей, дос- 
лівно з цілого світу так гар- 
но і тепло написали свої 
думки на преважливу в сьо- 
годнішньому світі тему, що 
означає для них слово „ро- 
дина”. 



УКРАЇНСЬКА СВІТЛИЧКА ДОПОМАГАЄ 
БАТЬКАМ ВИХОВУВАТИ ДИТИНУ! 

УРЯДОВА СИРІЙСЬКА газета „Тішрін” оприлюднила ре- 
дакційну статтю, в якій висловлює надію, що у цьому році 
%де підвдсшр мирний, договр між Сірією ,'Й 

кінці 1995 року ми стали свідками прогресу на ізраїльсько- 
сирійських переговорах, а 1996 рік повинен стати роком миру 
між Ізраїлем, Сирією та Ливаном", — підкреслюється у зга- 
даній статті; „Ситуація зобов’язує Ізраїль застосувати рішучі 
кроки убік миру, оскільки ізраїльські екстремісти намага- 
ються унеможливити мирний процес", — стверджує „Тіш- 
рін" і при цьому підкреслює, що головною умовою досягнен- 
ня миру на Близькому Сході є відступ Ізраїля до лінії припи- 
нення вогню, яка інсувала напередодні 4-го червня 1967 року. 



УПРАВА 42-го ВІДДІЛУ УКРАЇНСЬКОГО НАРОДНОГО СОЮЗУ 
Т-ва ім.Тараса Шевченка в Пассейку, Н. Дж. 
зі смутком повідомляє, що 6-го січня 1996 р. в Гарфілді, 
Н. Дж. відійшов у вічність 




бл. п. 

ІВАН БЛИХА 

Урод, в селі Яселко на Лемківщині 

ПОХОРОННІ відправи відбудуться в суботу 20-го січня 
1996 р. в церкві св. о. Миколан в Пассейку, Н. Дж. 

Тлінні останки покійного спочинуть на католицькому 
цвинтарі св. Марії в Васііе Вгоок, N.^. 

Покійний залишив чисельну родину в ЗСА й Україні. 
Дружині Стелі висловлюємо щиросердечні співчуття. 

УПРАВА ВІДДІЛУ 




З жалем повідомляємо приятелів і знайомих, що 16-го 
січня 1996 р. після довгої недуги відійшла у вічність наша 
ДРУЖИНА, МАМА, БАБУСЯ і СЕСТРА 

6л. п. 

ЗЕНОНА БЕРЕГУЛЬКА 

(дів СЛЕЗАК) 

ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ - п’ятниця 19-го Січня 1996 р. в 
похоронному заведенні СатЬу, ЯапсЬо Раїоз Уегбез, Са., а 
опісля на місцевий цвинтар Сгееп Ніііз МетогіаІ Рагк. 
Залишені в смутку: 

муж - СТАНИСЛАВ 
дочки — ЛІЛЯ з чоловіком ЗЕНОНОМ 

БІЛИКОМ 

— ХРИСТИНА з чоловіком 
АЛЬФОНСОМ ФРАНСЕН 
сини - ЮРІЙ 

— РОМАН з дружиною 
СУЗАННОЮ 

внуки - д-р НАТАЛІЯ БІЛИК 

- АНДРІЙ БІЛИК 

- АДАМ БЕРЕГУЛЬКА 

- АЛЕКСАНДЕР БЕРЕГУЛЬКА 
сестра — ІЗА з чоловіком ЗИМИРОМ 



СВОБОДА, СУБОТА. 20-го СІЧНЯ 1996 р. 



Ч. 13. 



Українська молодь листується Діяльність Релігійно-Культурного 

Осередку в Норт Порті 

Укпяінрькя Рпітппя Спі п- І і ии ■ж■Vпня піп тя п^>V^і^IIVпя пн X •/ А А 



Українська Світова Спіл- 
ка Професійних Учителів 
(УССПУ), до якої належать 
українські вчителі 20-ох 
країн світу, включно з Укра- 
їною, розпочала світове лис- 
тування української шкіль- 
ної молоді. Це листування 
вже охопило понад 700 ук- 
раїнських дітей світу. Це чи- 
сло збільшується з кожним 
днем. Одобрюючі, потішаю- 
чі і похвальні листи про це 
листування приходять не 
тільки від дітей, але й від 
батьків і вчителів. Ця акція 
дуже подобалась усім. Вже й 
появляються кличі від са- 
мих дітей: „Українські діти 
цілого світу єднайтесь!" 

А ось УССПУ розпочала 
нову світову акцію органі- 
зування Гуртків Плекання 
Української Мови (ГПУМ). 
Всі ми знаємо, що нашу рід- 
ну українську мову чужі на- 
шому народові уряди вики- 
дали зі шкіл і з усіх усюдів, а 
вводили чужу. Тому бага-то 
дітей своєї рідної україн- 
ської мови вже не знає, а по- 
слуговується чужою. Багато 
наших дітей виробило в себе 
почуття меншевартости і 
соромиться говорити рідною 
мовою. А це явише не є здо- 
ровим. його треба усунути з 
нашого суспільства якнай- 
скорше. Все це може зроби- 
ти наша прекрасна молодь 
через Гуртки Плекання Ук- 
раїнської Мови. Тому ми 
закликаємо нашу шкільну 
молодь цілого світу вступа- 
ти масово у ряди ГПУМ. 
Кличемо вас, дорогі наші 
молоденькі друзі, у своїх 
листах інформувати себе і 
українську громаду як ця 
справа у вас розвивається. 
Помагайте собі взаємно у 
цьому і підбадьорюйте друг- 
друга до цієї дії. 

Подаємо приклад, як ос- 
нувати такий гурток, до яко- 
го в першу чергу повинні 
вступати діти українського 
роду, бо це їх обов’язок пле- 
кати рідну мову. Це повинні 
бути відважні і щиро люб- 
лячі свою мову діти. Вони 
наперед ведуть розмову про 
заснування такого гуртка. А 
коли їх є вже 3-4 особи, то 




„Соняшники" — ГПУМ у Філядельфїі (зліва): Оксана 
Купіха, голова, Аня Керницька і Ірина Шевчук. 








Гурток Плекання Української Мови в Києві (зліва): Таня 
Кравченко, Юля Антоненко, Роксоляна Когут, голова і 
Яринка Гусак. 



такий гурток можна уважа- 
ти за існуючий. Було б добре 
попросити вчителя(ку) ук- 
раїнської мови і літератури 
стати опікуном такого гурт- 
ка. Також й інші вчителі і 
дехто з батьків міг би допо- 
могти у цьому. Тоді запля- 
нрати свою діяльність, час і 
частоту зустрічей. 

Що робити у такому 
гуртку? Ось що: 1) Вивчати 
українські пісні (діставши їх 
навіть від своїх бабусів і ді- 
дусів) і співати їх при всяких 
нагодах; 2) Спільно читати 



українські газети, журнали, 
книжки та вести розмови 
про прочитане в українській 
мові; 3) Вивчати українські 
вірші, читати уривки творів 
наших визначних поетів чи 
письменників і їх виголо- 
шувати на різних виступах; 
4)^ Виробити щинцип..,, ЩО. зі 
своїми українськими ровес- 
никами говорити тільки ук- 
раїнською мовою; 5) Про- 
дукувати українськомовну 
стінну газетку; 6) Писати ли- 
сти до редакцій, щоб приси- 
лали примірники своїх газет 



чи журналів та помішували 
ваші листи; 7) Уряджувати 
українськомовні імпрези (св. 
Миколая, щедрівки, коляд- 
ки, гаївки, ягілки), про Ку- 
ти, Свято Незалежности то- 
що; 8) Плекати українські 
звичаї і обичаї; 9) Оглядати 
вистави і музеї з українсь- 
кою тематикою; 10) Відві- 
дувати історичні місця; 11) 
Самим творити програми, де 
б уживалася українська мо- 
ва. Коли таких гуртків буде 
більше, то ми їх поєднаємо у 
світову спілку. На наступний 
рік, літом, підготовляємо 
перший світовий з’їзд ГПУМ 
разом з 5-им Світовим з’їз- 
дом Української Світової 
Спілки Професійних Учите- 
лів (УССПУ) у Києві. 

Вже ряд гуртків засно- 
вано в Україні й Америці. 
Вони розпочали спілкуван- 
ня. Тепер чекаємо на тих, що 
розкинені по широкому сві- 
ті. Закладайте ГПУМ і зго- 
лошуйте їх до нас, щоб ми 
вас з’єднали з такими ж в 
інших країнах світу. Батьків і 
вчителів просимо допома- 
гати дітям, а навіть брати та- 
кі гуртки під свою опіку. В 
Києві вчителька школи ч. 
125, Оля Ланчук, взяла та- 
кий гурток під свою опіку. 
За шляхетне діло можна ви- 
словити їй тільки щире при- 
знання. Цей київський ГПУМ, 
очолюваний Роксоляною Ко- 
гут, зв’язався з таким же 
ГПУМ „Соняшники" у Фі- 
лядельфії (Америка), очо- 
люваним Оксаною Купіхою. 
Філядельфійський ГПУМ 
нав’язав контакт з Кам’я- 
нець-Подільським (в Украї- 
ні). 

Ось і кілька думок. А ви 
ж гарні українські діти має- 
те здорові і чудові голови, то 
можете і самі багато де-чого 
доброго продумати для 
розвитку рідної нам усім ук- 
раїнської мови. 

За пр4адамй І ШЖІАЧЮ. 
пишіть до: Мг. 2упо\уу К\уіі, 
804 N. '^^^оо(І81оск 8іг., РЬіІа- 
аеІрЬіа, Ра., 19130. 

Українську громаду про- 
симо нам допомагати. 



Почавши від осені кож- 
ного року, життя на Флори- 
ді починає поновно пульсу- 
вати новою силою. Так воно 
було і в 1995 році. Поверта- 
ються наші пенсіонери із 
своїх літніх вакацій, які про- 
водили десь на Союзівці, 
Ольжичівці чи „Верховині”. 
Повертається багато й тих, 
що відвідували Україну, або 
наші українські канадці, які 
великою перевагою „окупу- 
ють” теплу Флориду. 

Приїздять до нас гості- 
вакаційники із усіх закутків 
Америки й Канади, а також з 
Европи, а вже останніми ро- 
ками приїздять наші люди з 
України, яких ми щи-ро тут 
вітаємо. Тепла пого-да, ясне 
сонце, чудова вода, все це і 
багато іншого прима-нюють 
наших українських людей 
поселюватися в нашій гарній 
околиці, де українсь-ка 
громада стала в останніх 
роках дуже великою, ак- 
тивною та жертвенною. 

В час осінньо-зимового 
сезону всіляких імпрез, до- 
повідей та святкувань в нас 
багато. Наш Осередок св. 
Андрія в Норт Порті, що є 
організований на базі демок- 
ратичного й соборного спіл- 
кування, знаходить потрібну 
рівновагу в релігійних, гро- 
мадських, чи політичних 
справах. Тому в домі нашого 
просторого осередку мо- 
жуть виступити різні люди, 
групи й організації, яких ми 
вітаємо серед нас, бо все це 
разом збагачує наше україн- 
ське життя, яке на південно- 
західнім побережжі Флори- 
ди стало одним із дуже ак- 
тивних та надійних. 

Відкрили ми сезон 1995 
року 10-го листопада бага- 
толюдною щоп’ятницевою 
вечерою з традиційними ук- 
раїнськими варениками і 
борщем, які в якійсь мірі 

„табу”, про який знають свої 
і чужі. Перша місто-голова 
Управи осередку і наша го- 
ловна господиня Павлина 
Різник разом із цілим шта- 
бом жінок вкладають в цю 
ділянку багато жертвенної 



праці, бо приходиться їм на- 
годувати сотні туристів і 
своїх місцевих, що звичайно 



ДОБРЕ РОЗВИНЕНА ДЕНТИСТИЧНА ПРАКТИКА 

прийме партнера за домовленням 
Вдень тел.. (201) 762-3100 • Вечором тел.: (201) 731-1050 
Мейплвуд, Н. Дж. 

ЛІКИ для ВЛШОІ РОДИНИ НА УКРАЇНІ 

посилає українська фірма 

НЕКІТА 6 Е УІІІАбЕ РНАКМАСЇ 

Вагааг ВШд. ЗоиіЬЬигу, СТ 06488 
Висилаємо ліки також по цілій Америці 
за найдешевшими цінами 

Безплатний телефон 

1-800-Кх ІККАІМА • {1-800-798-5724) 

власники ЛЕСЯ і ЯРОСЛАВ ПЛЛИЛИК 



ГРОМАДСЬКІ ІМПРЕЗИ 

Редакційні вістки про громадські імпрези 
будуть поміщені у „Свободі" 
тільки після появи платних оголошень 
у щоденнику або „Українському Тижневику". 

Редакція „Свободи" 



ШАНОВНІ ЧИТАЧІ! 

Відгукаючися на заклик Екзекутивного Комітету 
УНСоюзу про зложення пожертви на видавничий 
фонд „Свободи" на покриття підвишки за поштову 
пересилку газети, ви можете свої пожертви скла- 
дати у вашого секретаря відділу, або посилати пря- 
мо до адміністрації „Свободи" на адресу: 

ЗО Мопідотегу 81., иегзеу Сіїу, N.3. 07302 



Чи Ви знаєте, що УНСоюз 
уділяє своїм членам. 

♦ Перші гіпотечні позички (мортгеджі) на купно 
власного дому 

♦ На 1-3 родинні доми, де живе власник 

♦ По доступних відсотках 

Або, може Ви думаєте перефі напсувати існуючу позичку. 

Щоб довідатись більше про гіпотечні 
позички просимо Вас телефонувати на число: 

(201) 451-2200 або 1 (800) 253-9862 (поза Н. Дж.) 



Вшанують пам’ять Владики І. Бучка 



21-го вересня 1974 року 
в Римі, на 83-му році життя і 
45-му році архиєрейства та 
60-му священства, переста- 
ло битися серце людини ве- 
ликого формату, церковного 
пастиря і патріота, який все 
готовий був віддати своє 
життя на жертівнику бать- 
ківщини та в обороні своїх 
братів — Архиєпископа Івана 
Бучка. 

Владика Бучко народив- 
ся 1-го жовтня 1891 року в 
селі Германові біля Львова в 
селянській родині. Батько 
його Григорій був дяком. 
Мати Агрипина мала вели- 
кий вплив на релігійно-па- 
тріотичне виховання свого 
сина. Гімназію з матурою 
закінчив у Львові в 1910 році 
і невдовзі виїхав на філосо - 
фічно-теологічні студії до 
Риму. Там 21-го лютого 1915 
року був висвячений на свя- 
щеника. Якийсь час перебу- 
вав на Моравії, а до Риму по- 
вернувся по Першій світовій 
війні та зкінчив студії. До 
року 1939 працював і пома- 
гав Слузі Божому Митропо- 
литові Шептицькому в храмі 
св. Юра у Львові. 

Владика Бучко все від- 
важно боронив права україн- 
ського народу на незалеж- 
ність проти затій наших 
ворогів, як в часі „пацифі- 
кації" в Галичині, роз’їжд- 
жав на візитації наших вір- 
них на американському кон- 
тиненті, був промотором в 
зорганізуванні з’їзду-мані- 
фестацїї „Українська Мо- 
лодь Христові", головну ро- 
лю відіграв у врятуванні на- 
ших дивізійників від насиль- 
ної репатріації в 1946 році, 
опікувався ними та ніс ду- 
хову і матеріальну поміч для 
наших скитальців по війні в 
таборах Німеччини, Австрії і 
Італії. В самій Іта-лії по 
Другій світовій війні було 
20,000 українців. „І ди- вні 
діла Твої, Господи", бо в 
1941 році з причин воєнної 
хуртовини та політичних і 



пашпортн их перепон він не 
мав змоги повернутися з Ри- 
му до Львова, свого рідного 
краю, за яким так тужив. 
Тим він не тільки врятував 
свою особу від большевиць- 
ких тюрем чи смерти, але 
був рятівником 10,000 воя - 
ків 1-ої Української Дивізії 
УНА від примусової репатрі- 
яції. Після того, що сталося 
з дивізією козаків над рікою 
Дравою, біля Лінцу, Авст- 
рія, яких англійське окупа- 
ційне військо брутально пе- 
редало разом з їхніми роди- 
нами комуністам в місті 
Юденбурґ, Австрія, Влади- 
ка Бучко рішився на відваж- 
ний крок. Знаючи, що Папа 
Пій XII був перевантажений 
різними справами і майже 
неможливо було добитися у 
нього авдієнції. Владика осо- 
бисто однієї ночі з’явився в 
резиденції Папи і представив 
йому цілу грізну ситуацію. І 
ще цієї ночі понеслися теле- 
фонічні розмови до тодішніх 
„власть імущих". Папа і 
Владика Бучко гарячо мо- 
лилися і авторитет Папи та 
до певної міри зрозуміння 
альянтів перемогли. Диві- 
зійників перевели з табору 
Белярія до табору Ріміні. Від 
того часу Владика дуже 
піклувався ними та часто 
висилав з Риму отців, своїх 
відпоручників, які несли по- 
лоненим духову наснагу і по- 
тіху та матеріальну поміч. 
Також сам особисто їх від- 
відував. В таборі Ріміні зор- 
ганізовано добру освітню си- 
стему, церкви та наландано 
справний адміністраційний 
апарат. 

Владика інтенсивно 
роз’їзжджав по різних скуп- 
ченнях наших скитальців та 
став їх справжнім опікуном і 
покровителем. Його всюди 
величаво, сердечно і достой- 
но вітали. Похоронено Вла- 
дику Бучка в Римі, в соборі 
св. Софії, а похоронні Богос- 
лужби проводив Патріяхр 
Йосиф Сліпий при великому 



ЗДВИ31 владик, священиків та 
люду і то властиво проти во- 
лі покійного, який ціле своє 
життя був надзвичайно 
скромним і в своєму заві- 
щанні таким хотів бути похо- 
ваним. 

Заходами Станиці Брат- 
ства 1-ої Української Дивізії 
УНА в Клівленді-Пармі в 
неділю, 11-го лютого ц.р., о 
год. 10-ій вранці в церкві 
Покров Пресвятої Богоро- 
диці в Пармі, з участю Вла- 
дики Роберта Москаля, буде 
відправленя Заупокійна 
Служба Божа, а потім Пана- 
хида за спокій душі вели- 
кого українського патріота 
та духовного провідника. 
Дивізійники завжди носять в 
глибині своїх сердець його 
світлу пам’ять та моляться, 
щоб він з небесних хоромів 
просив Бога про ласку бра- 
толюбія та успішного роз- 
витку нашої молодої дер- 
жави України. 

Д-р Володимир Боднар 

ЗБОРИ 

ВІДДІЛІВ УНС 

НЕДІЛЯ, 28-го СІЧНЯ 1966 р. 
Чикаго, Ілл. Річні загальні збо- 
ри 399-го Відділу УНС Т-ва 
„Леви" відбудуться о год. 12:00 
пол. в домівці „Левів" при 
2353 \Л/. Сйісадо АVе. Після 
зборів — перекуска. Членів 
відділу просимо про численну 
участь. За Управу: Василь 
Камінський — голова, Роман 
Б. Припхан — фін. секр. 

НЕДІЛЯ, 11-го ЛЮТОГО 1996 р. 
Балтимор, Мд. Річні загальні 
збори 320-го Відділу Братства 
Пресвятої Трійці відбудуться о 
год. 2-ій по пол. в приміщенні 
„Самопомочі", 239 ЗоиФ 
ВгоасІ\л/ау 81., Ваііітоге, МО. 
21231. На порядку: звіти 

Управи, вибір нової Управи на 
1996 р. Якщо на означений час 
не явиться приписана стату- 
том кількість членів, збори 
відбудуться на півгодини пізні- 
ше. Проситься членів про 
численну участь. Павло Феняк 
— голова, Іван Радь — секретар. 



Започаткували ми наші 
імпрези ІІ-го листопада ви- 
світленням фільму Мирона 
Харини з його подорожі по 
Еспанїї. Вдячні глядачі мали 
нагоду побачити цікаві кадри 
професійно зробленого М. 
Хариною фільму і почути 
від нього авторитетні ко- 
ментарі. 

15-го листопада наша 
громада мала велику приєм- 
ність вітати серед нас виз- 
начну актрису з України 
Світлану Ватаманюк. Гостю 
привітала і представила ку- 
льтурно-мистецька рефе- 
рентка Леся Татарко, а літе- 
ратурне впровадження зро- 
била Ніля Стецьків, яка вмі- 



ням та виїмковою інтерпре- 
тацією творів Лесі Українки 
— „Сповідь закоханої жін- 
ки”, перейшла сподівання 
глядачів, які вдячно оплес- 
кували її непересічну появу, 
слово і музику. Її виступ в 
нашому осередку залишив 
по собі гарний спомин укра- 
їнської клясики. 

18-го листопада відбу- 
лися загальні інформативні 
сходини членів осередку, де 
був звіт фінансового рефе- 
рента управи Богдана Ва- 
щинського, а тоді інформа- 
тивна доповідь голови упра- 
ви Романа Шраменка, в якій 
він перевів деяку аналізу 
праці й завдань осередку, що 
викликало пожвавлену дис- 
кусію, а тоді ряд суґестій та 
практичних порад. Вкінці 
сходин вибрано Номінаційну 
комісію, яка повинна підго- 
товити пропозицію вибору 
нової Управи на Річних збо- 
рах, які відбудуться в кінці 

чення сходин д-р Євген Сте- 
цьків висвітлив відео-фільм 
з перебування в Україні. 

День Подяки 23-го лис- 
топада — це в нас особливе 
свято: по береги заповнена 
заля осередку, святково 
прибрані столи, а за ними 
врочисто одягнені люди, 
яких багато і які задоволені, 
що можуть бути в колі вели- 
кої української родини. „... І 
ми, українці, справді із вдяч- 
ністю сприйняли це свято, 
його кожнорічно врочисто 
обходимо, бо воно пригадує 
нам наш великий ісход по 
Другій світовій війні до Аме- 
рики, де шукали ми свого 
берега свободи та гідности 
людини...”, як сказав, від- 
криваючи це свято, голова 
осередку Р. Шраменко. По 
традиційнім обіді був висвіт- 
лений фільм д-ра Богдана 
Ткачука — концерт Зброй- 
них Сил України, Прикарпат- 



ської округи. 

В суботу, 25-го листо- 
пада, в залі осередку відбув- 
ся ювілейний бенкет з наго- 
ди 70-ліття Союзу Українок 
Америки, про що на сторін- 
ках "Свободи” був вже до- 
пис. 

2-го грудня була цікава 
доповідь редактора Осипа 
Зінкевича, директора Видав- 
ництва „Смолоскип” в Киє- 
ві. Прилеґент із знанням на- 
ціональних процесів відро- 
дження в Україні був тепло 
прийнятий чисельною авди- 
торією, яка склала 22,000 
дол. на Фонд Творчої Мо- 
лоді України. Прилеґента 
представив і проводив вечо- 
ром Р. Шраменко. 

6-го грудня завітав до 
нас з гостинним виступом 
ансамбль з України „Веселі 
Галичани”, яких представи- 
ла Л. Татарко. Програма бу- 
ла цікава, весела і добре ви- 
конана. Вдячна авдиторія 
щиро ансамбль обдаровува- 
ла рясними оплесками, а Л. 
Татарко вручила їм гарні ки- 
тиці квітів. 

В неділю, 10-го грудня, 
було в нас храмове свято- 
обід, де Іраїда Черняк прочи- 
тала гарну доповідь про її 
подорож в Україну, а зокре- 
ма про село Шевченкове (ко- 
лишня Кирилівка), де зараз 
будується нова церква, якій 
наш осередок минулого року 
допоміг дещо у фінансуван- 
ні. І. Черняк переконливо 
доказувала потребу дальшої 
допомоги, що присутні на- 
лежно оцінили, закупивши 
поважну скількість льоте- 
рійних бльочків, прихід з 
чого призначений для фонду 
завершення будови церкви в 
селі Шевченкове. 

Наш осередок є 
вже„славний” із своїх Ан- 
дріївських веселих вечорів, 
які кожнорічно влаштову- 
шо В" грудні при великій 
фреквенцїї членів та гостей. 
Наші місцеві актори — не- 
перевершені! їм не бракує ні 
фантазії, ні гумору, ні доб- 
рого товариського спілку- 
вання, за що їм наша грома- 
да завжди вдячна. Вечором 
проводила Л. Татарко, а вис- 
тупали в різних ролях: Га- 
лина Король, Ганна Черінь, 
д-р Є. Стецьків, д-р Воло- 
димир Король, Ія Мацюк, 
Михайло Белендюк, Женя 
Семенюк, Ніна Панчак, Ми- 
кола Андрушко і Ліда Бе- 
лендюк. 

23-го грудня завітав до 
нас з доповіддю закарпатсь- 
кий провідний діяч і пись- 
менник Іван Чендей, який го- 
ворив про стан культурного і 
політичного відродження на 
Закарпатті. Гостя представ- 
ляв Р. Шраменко. 

30-го грудня гостив у нас 
молодечий ансамбль 

„Чайка” з Гемилтону, Кана- 



Фундація „Евразія” дала другий 
даток Фондові Україна-ЗСА 



Фонд Україна-ЗСА 
одержав новий даток в сумі 
127,000 дол. від Фундації 
„Евразія” на підтримку ді- 
яльности Інституту Демок- 
ратії ім. Пилипа Орлика в 
Києві. 

Один із перших таких ін- 
ститутів, який діє в Україні, 
Інститут Демократії ім. Пи- 
липа Орлика здобув репута- 
цію як достовірне, несторон- 
не інформативне джерело 
інформації про демократію і 
громадянське суспільство 
для українців. Між іншим, 
інститут втримує бібліотеку 
з матеріалами на громадян- 
сько-політичні теми, надає 
інформації політологам, 
журналістам і іншим та ре- 
гулярно повідомляє, як події 
в Україні насвітлені в захід- 
ній пресі, особливо в амери- 
канській. 

Фундація „Евразія” є 
приватною організацією, 
створеною за фінансуванням 
Агенції міжнародного роз- 
витку ЗСА. Вона надає тех- 
нічну підтримку, спонзорує 
вишколи, навчальні та полі- 
тологічні програми новим 
незалежним державам 
колишнього Совєтського Со- 
юзу, окрім балтійських. За 



да. Біля 70 молодих людей 
дали нам гарний концерт спі- 
ву і танців, який відбувся у 
великій концертовій залі Ку- 
льтурного Центру в Порт 
Шарлот. 

Цей же ансамбль, разом 
зі своєю оркестрою, були 
учасниками нашої новоріч- 
ної зустрічі-забави, яка була 
рекордово багатолюдна й ус- 
пішна. Аранжером забави 
був Ігор Білинський, якому 
допомагала Л. Татарко. 

Так ми закінчили наш 
1995 рік, плекаючи надію, 
що 1996 рік буде для нас, і 
всіх українських людей, ще 
кращим! 

Ліда Белендюк 



Щі^^^^ЕРАЯТМЕМГ 5ТОЖ 

26 РІГ8І Ауепие 
Уогк, NV 10009 
Теї.: (212) 473-3550 

МАЄМО БАНДУРИ НА ПРОДАЖ 

ДЕНТИСТ 

д-р ОЛЕГ ВАЗОВСЬКИЙ 

Найновіші методи лікування зу- 
бів і ясен, всі способи сучасно- 
го протезування. Модерний 
офіс, помірковані ціни, приєм- 
на атмосфера. Адреса: 

200 схід., 15 вуп., Ню Йорк 
(між 2-ою і Зюю авеню) 
тел.: (212) 260-1263 
Приймає: 

у вівторок, четвер і суботу. 

иКРАІМІАМ 8ІМСГЕ8 
МЕУУЗЕЕТТЕВ 

ЗеїУІпд ІІкгаіпіап зіпдіез о( аІІ адез 
ІІігоидІїоиІ Ше ІІпііесІ Зіаіез апс) Сапагіа. 
Рог іпіогтаїіоп зепсі а зеК-асІїІгеззес) 
зіашресі епуеіоре Іо: 

Зіпдіе Окгаіпіапз 
Р. О. Вох 24733, РНіІа., Ра. 19111 



-Ж- ДО ВИНАЙМУ -Ж- 

ДО ВИНАЙМУ 

кімната для старшої жінки, 
або мужчини, у власному 
будинку в Джерзі Ситі. 

Тел.: (201) 610-0033 



МАММУ РОНТІМЕ 

Рог пелЬогп, Ііуе-іп, ехрегіепсе 
гедиігиі, ЕпдІізР зреакіпд, поп-зтокег. 
МизІ Ье таШге, гезропзІЬІе, епегдеііс 
апсі огдапігеР. МапРайап. 

(212)571-5550 

НЕАІТН АЮ-СОМРАМІОН, 

ііує іп, йопезі, сагіпд регзоп 
пеесіесі І0Г еібегіу ілютап. 
Неї. гедиігесі 

(914)564-7595 Іу.тбд. 
НОМЕ ТУРІ8Т8, 

РС ивегз пеесІесІ. 
$45,000 іпсоте роїепііаі. 
Саіі 1-800-513-4343 
Ехі. В- 10102 



48-літня жінка 

пошукує роботу за догля- .. 
дом дітей або людей стар- 
шого віку. 

Теп : (201) 610-0033 
859-6652 



два роки існування Фундація 
„Евразія” видала понад 25 
мли. дол. понад 800 проек- 
там і заснувала шість бюр, 
включно з одним у Києві, 
щоб творити нові місцеві 
проекти й оцінювати діяль- 
ність існуючих. 

Попередній даток фон- 
дові від фундації „Евразія” 
на 78,000 дол. допоміг Ін- 
ститутові ім. Пилипа Орли- 
ка виконувати свою працю 
надавання вчасної та без- 
сторонньої інформації в 
1994-95 роках. Цей новий 
даток свідчить про важли- 
вість зусиль Фонду Украї- 
на-ЗСА та допоможе інсти- 
тутові продовжувати свою 
діяльність та дальше поши- 
рити обсяг суспільних дебат 
в Україні. 

Фонд Україна-ЗСА — 
некомерційна, недержавна 
організація, мета якої спри- 
яти розвиткові демокра- 
тичних процесів і ринкової 
економіки в Україні. За да- 
льшими інформаціями слід 
звертатися до ІІ.З.-Пкгаіпе 
Роипс1аІіоп,1511 К 8ігееі, N\V, 
8иііе 1100, \Уа8Іііп§-Юп, ОС 
20005 (іе1.:202-347-4264, 

Іах:202-347-4267, Е-таі1: 
икгаіпє@ассе55. бі^ех. пеі). 



к РУМЕРАЕ ОІРЕСТОВЗ Ж 



ПЕТРО ЯРЕМА 



Займається похоронами 
в ВКОNX, ВКООК^VN, 
\Е\У УОКК і ОКОЛИЦЯХ 

ЛУІС НАЙҐРО - директор 
Родина ДМИТРИК 

Реіег Іагета 

129 ЕА8Т 71Н 8ТКЕЕТ 
NЕ1V УОКК, N.¥.10009 
(212) 674-2568 



^VТ\V¥N & ^УТ\VVN 



АІК СОN^IТIОNЕ^ 

Обслуга ЩИРА і ЧЕСНА. 
Оиг 8ег¥Ісе5 Аге АтаІІаЬІе 
Апуи'Ьеге іп N64' Іегхеу. 
Також займаємося похоронами 
на цвинтарі в Бавнд Бруку і 
перенесенням Тлінних Останків 
з різних країн світу. 

^NЮN Р^NЕКА^ НОМЕ 
1600 81иууекапІ Ахепие 
(сотег 8(ап1еу Тегг.) 
^NЮN, N.1. 07083 
(908) 964-4222 
(201) 375-5555 






